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PREFACE 

THe story here edited is probably the oldest of the 

remscéla which grew up around the great Tdin. 

Thurneysen has pointed out (/rische Helden-und 

Konigsage, 285) that the text which has come down to 

us appears to contain two stories about Fraech which 

have been roughly joined together. The title fits only 

the final episode, in which Fraech appears as husband 

and father, whereas the whole of the first part is an 

account of the wooing of Findabair. 

The story is well told and has some charming 

passages, the description of the approaching visitors, 

Fraech’s meeting with Findabair at the river, and 

the picture of his swimming across the pool with the 

berries. The incident of the ring is a commonplace 

of folklore. The green-clad women, who carry away 

the hero into a fairy-mound, appear in the same way 

in Tdin Bo Crhailnge, and may be a survival of the old 

cult of the matres. 

The tradition is preserved in Scotland in the 

form of a ballad which is in the Book of the Dean 

of Lismore (MacLauchlan, p. 36 and Cameron 

Rely “Celt. I, 62).. Fraech figures in  Tdin Bo 

Cuailnge as the first warrior sent by Medb to meet 

Cai Chulainn, and he is also amongst those whom 

Ca Chulainn finds with Scathach on returning from 

his visit to Aife in Foglaim Con Culainn (RC 29, 

109). There is another story of which he is again 

the hero, Tochmare Treblainne (ZCP 13, 166), which 

Thurneysen regards as not earlier than the 15th 

century (op. cit., 296).



Vill PREFACE. 

Tdin Bo Fraich was edited from the Book of 

Leinster (LL) by O’Beirne Crowe in 1870 in Proce. 

RIA., Ir. MSS. Ser. I, i, 34, which is long since out 

of print {see also O’Curry, Mann. IIT, 219), and from 

other manuscripts by Anderson and Meyer, RC 24, 

127 and ZCP 4, 32 respectively. An account of the 

manuscripts, editions and translations is given by 

Thurneys6n (loc. cit.). Strachan, Particle Ro-, 79, 

regarded this story as older than T’din Bo Cuailnge, 

and Pokorny (ZCP 13, 120) has called attention to 

verbal forms in the text which would point to a date 

as far back as the 8th century. Thurneysen, however, 

points out that the style of the narrative is rather 

smoother than is usual in the earliest stories, and 

that the hero does not drive in a chariot but rides, 

possibly a mark of later redaction. Occasional forms 

may often be archaisms, but at any rate the whole 

text appears to date from the Old Irish period, so 

that the Middle Trish forms which occur would be 

due to the copyists. 

The recension here given first place is that of 

LL (183 ¢ 11=faes. 248) which is the-oldest, but 

as that of YBL had not hitherto been printed 

in full and has some better readings, it has been 

supplied in an appendix. In the former, which 

has been published already and is also available 

in the facsimile edition of LL, I preferred 

to supply accents and emend where — possible, 

as this series is intended primarily for learners. 

Diphthongs are accented ta, wa, de, 6e but ai, 

of, wi: where the vowels are disyllabic in Old Irish, 

as in biad, siur, trian, triar, no accent is printed 

unless it appears in the MS. So also tri and tré both 

occur. Diphthongs in proclities are not accented e.g.



PREFACE. 1X 

dia (Mod. Ir. dd), iarna (Mod. Ir. arna), except 

iar sin, tar suidiu. As regards the division of words 

I have taken as example the edition of LU by Best 

and Bergin. 

As the text contains Old and Middle Irish forms, 

the vocabulary does not present a uniform system of 

spelling, and rigid consistency has not been 

attempted. The spelling of the text is used for the 

vocabulary when the required forms occur: otherwise 

the Old Irish form is used. 

My thanks are due to Professor Bergin who kindly 

read the LL text in manuscript and suggested many 

corrections, to Dr. M. A. O’Brien for a useful 

emendation in §8, to Professor Thurneysen for 

helping to explain the difficult passage in §10, and to 

other friends for various suggestions, specially to 

Mr. Gerard Murphy who read a proof, and made a 

number of corrections. 

Owing to the sudden death of Miss Byrne the task 

of seeing this book through the press has fallen to 

me, and I am alone responsible for its defects. The 

credit for any merit it may have should go in large 

measure to her: the choice of the text was hers, and 

she had spent much time upon it. I hope that, as it 

leaves my hands, it is not unworthy of her. 

M.D:



 



  

   
TAIN BO FRAICH. 

1. Fréech mae Idaith do Chonnachtaib, mac side 

do Bé Find a sidib, derbshiur shaide do Boind. Is 

hé ldech is dildem ro bui do fheraib Hérenn + Alban, 

acht niba sfhjuthain. Dobert a mathair di bade déc dé 5 

assint shid, it é finda éiderga. Boi trebad maith oca 

eco ecnd ocht mbliadnae cen tabairt mna chuca. 

Coica mac rig rop é lin a teglaich, comais comchut- 

rumma fris uile eter chruth 7 écose. 

Carthai Findabair, ingen Ailella 7 Medba, ara 

irscélaib. Adfiadar dédsom oca thaig. Ropu lan 

Hériu 7 Albu dia allud 7 dia scélaib., far suidiu 

docorastar fair dul do acallaim na hittgine. Tmmaro- 

raid fria muntir anisin. ‘ Tiagar wait didiu co siair 

do mathar co tucthar ni do étuch ingantach 7 de 

ascedaib side duit tadi.’ 

3. Luid iarum co siair! [a mathar] .1. co Boind, 

co mbui i mMaig Breg, 7 dobert coicait mbratt 

ngorm, 7 ba cosmail cech ae fri druimne? ndoile, + 

cetheora oa dubglassa for cech brutt, 7 milech 

derggdir la cech mbratt, 7 Jénti bangela co tuagmilaib 

dir impu, 4 coica sciath n-argdide co n-imlib, 

4 caindel rigthigi i laim cech de, 7 coica semmand 

findruine ar cech n-de. Coica toracht di 6r forloiscthi 

im cech n-de. Eirmitiuda di charrmocul foib anis, 7 

is dilecaib l6gmairib a n-airiarn. No lastais in aidche 
  

1MS. fiair. 2MS. ri findruine. 
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tli tn de: aaek ie Le oe wy Fee 
shel dist Gexbnale se del Be vat dada'2-8. ek 

sat rh Mat drole anaget arcat dus apetin? 

amal betis ruithni gréni. 4 4  coica claideb n-dérduirn 
leo; 4 gabor bocglas fo shuidi cech fhir, 7 beilge dir 
friu. Maelland arggait co cluciniu dir fo bragit cech 

30 eich. Coica acrann corcra co snathib argait estib, 
co siblaib 6ir 7 argait 7 co cendmilaib. Coica echlase 

findruine co mbaccan oérda for cinn cech ae. 4 

secht milchoin i slabradaib argait, 7 ubull n-dir eter 

- cech n-de. Brdca crédumai impu. Noco rabi dath 

gel 35 nad beth intib. Morfesser cornaire leo co cornaib 

wot érdaib 7 argdidib, co n-étaigib ildathachaib, co 
mongaib ordaib sidbudib, co lennaib étrac[h]taib. 
Batir tri druith remib co mindaib argdidib fo didr. 

Seéith co fethul chonduala la cech n-ae, co cirbachlaib 

jo co h-esnadaib erédumai iarna téebaib. Triar cruittire 

co n-écose rig im cech n-ae. 

4. Documlat ass do Chrtiachnaib cossind écuse 

sin leu. Dosndéceai’ in derecaid din dim in tan 

dodechatar i mMag Crtachan. ‘‘ Dirimm atchiusa,”’ 

45 ol sé, ‘don din inna lin. O gabais Ailill 7 Medb 

flaith, nicos tanic riam 7 nicos ticfa dirimm bas 

choimiu na bess ainiu. Is cumma lemm bed i 

taulehubu fhina po beth mo chend lasin [n]gaeth 
dothaet ‘tairsiu. Abras 3 abairt dogni int déclaech 

so fil and, nochon accasa riam a chutrumma. Focheird 

¢ a bunsaig rout n-aurchora vad. Siu cotri ri talmain 

nos gaibet na secht milchoin cona secht slabradaib 
ared idib.? 

  

‘ 5. La sodain dothiagat int shluaig a din Chriachan 

| - 55 dia ndécsin. Immus miichat in doini issin dun co 

| _ + n-apthatar sé fir dée oca ndéiesin.  Tairlengait i 

‘ ndorus in dttine. Scoirit a n-eochu 4 lécit a milchona. 

Dosennat na secht n-aige do Raith Chriachan, 7 

secht sinnchu + secht mila maige, 7 secht torcu alta, 

60 conda rubatar ind dic issind aurlaind in duine. far 

/ 

tT pectg do.sn- Lear    



On analegy J de or dechiod Bas -0-Sh~7 of. stable. 7° 

sain focherdat in milchoin bedg i mBréi. Gabait 

secht ndoborchona. Dosbertatar dochum na ardda 

i ndorus na primratha. 

t7 6. Deissiter i ssuidiu. Dotiagar 6nd rig dia 4. 

n-acallaim. Imechomarcar cia bu chan déib. Noda 65 

sloindet iarum iarna slontib firaib. ‘* Fr6ech mae 

Idaith inso,’ ol séat. Raite im rechtaire frisin rig 

4 in rignai. ‘Fo chen déib,’ ol Ailill 7 Medb. ‘ Is 

é6clach an fil and,’ ol Aijlill. ‘Taet issin less.’ 

Dolléicther ddéib cethramthu in taige. ) / 70 

# 
* 7 Ed a écose in taige: sechtordd and, secht 

n-imdai 6 thein co fraig isin taig imme cutaird, 

airinech di chrédumu for cech imdai, aurseartad ? ¢asin¢ 

dergeibair fo mrechtruncain uile, tri stéillchrédumai ~~. | 
° . ° ' A= = - Sous 

 in-aulaith cecha imda, secht stialla umai 6n damda- 75 -%& 

© baich co cléithe issin tig. De gius dognith a tech. bo Mes bas 
- © ~ fo] | 

-< Ba tuga slinned boi fair dianechtair. Batar sé , 

senistri dée issin tig, 7 comlae humae ar cech n-at. ~J 
Soa ee 

Cuing umai darsa forlés. ‘ Cetheora ochtga humai, a 

for imdai! Ailella + Medba, *immdernide de chrédumu 80 

* uili, is si i certmedon in taige. Da aurainech arggait ec 

’  impe fo diér. Flese argait isind airmniuch rosaiged) te fe fir 

> » midlissiu in taige. Timchellad a tech imme euaird incl | 
| hag 6n dorus dialailiu. Arrécbat a ngaisceda issin taig 

sin 7 sedait, 7 ferthair failte riu. 85 t 

‘Fo chen dutib!’ ol Ailill 7 Medb. ‘Iss ed 

ses Be ebiamas, ol Fréech. ‘Niba turas ar aig thaig? andl HN 

6n,’*ol Medb. Imbrid Medb 7 Ailill fidchell iar sin. ¢ 29 by toot. 
Gaibid Fréech iarum imbirt fidchille ri fer dia muntir. © 

Ba cain ind fhidchell.2 Clar findruinme and_ co 90 

cetheoraib auaib 3 uilneib dir. Caindel de lic logmair 
7 dhodse , dusehicg,      1 MS. imdai. * MS. durais ar aig baig. Y turus ar urbhaig: 

_ 8 MS. ba cainide fidchella. ba cain- oe iarum in fichell (Eg.).  * 

| 4 i pbtel, Whe, 6rd ug » PR» Ks fabs, 2 istso Oe = - nie =< 

a Law imAtnon , sienns of 

fh Fin lhe whale parsage ch “40 3749 fg. CPE PuieeA)



Lnkr i ¢. Pbobad t ble -goak Hee , nee, 
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au, @} oc fursunnud doib. Or 7 arggat ind fhuirend boi 
ee forsin chlar. ‘ Aurgnaid biad donaib écaib,’ ol 4 *: 

PRON ‘Ailill. ‘Ni hed is accobur limm,’ ol Medb, ‘acht—— ‘ 
g5 dul do imbzrt na fidchille thall fri Fréech.’ ‘ Eirgg « 

dé. Is maith limsa,’ ol Ailill. Imberat in_ fidchill ~ 

jarum 7 Fréech. Sol ot 

~a-tham- 9. Boi a munter colléic oc fuiniu, na fiadmil. <7 
f£ 3. “Sennat do chruittizz ._dun,’ ol Aijulill ri Fraech. 

| foip-Gag.” ‘Sennat ém,’ ol Frdech. Crottbolg di chroenib 
-» doborchen impu cona n-imdénam do phartaing foa 4 

n-imdénam di or 5 arggat. Biann n-erbbad! impu : 
a mmedén ba gilidir snec[h]ta. Sella dubglassa inna. : 

edewde mmedén aide. Bruit lin gilidir fdan fgéssa imna’ Y se a 
= &-Slim ‘> téta? sin.r Imreithitis na delba sin jarum inna firu a 

  

  
imme cuaird. Sennait ddoib iarum conid apthatar 

mee P : 5 = 
da fher déc dia muntir la coi 7 torsi. ° ( 3s. flee). = 

10. Ba cain = ba bind in triar sa 7 batar caini- | 
z: os one ‘ait{h]niinsein. Is hé in triar irdairce tri derbrathir «i. ~e 

; ‘ri Goltraiges 5 Gentraiges 7 Stantraiges. Boind a ssidib ; 

a mimasthair a triur. Is din chéol sephainn Uaithne 

hosp eruitt in Dagdai ainmnigther a triur. In tan bée | 
in ben oc lamnad ba gol [4] mairgg Ice la guri na ; 

“As tdas n-idan i tossuch, ba s gen ; fdilte arabeiti? ar medon ar Ph? 

? 't5 imtholtain in da mac, ba suan [7] algine arabeitte in), ee a 

mae dédenach ar thrwmme inna brithe, conid de 

zs. feb vo ainmniged trian in chiuil. Dofiussig iarum assint 
et? 80.9. 2 shtian in Boimd.  * Aurfhoimsiu,’ ol si, ‘do thri 

“< maccu, a Uathni lanbrotha, fo bith file stantride 5 
«20 ventride 7 goltride ar buaib sceo mnaib dothéetsat® 

eggs toe tary la Meidb 4 “AGlill. Atbélat fir“la cliaiss ngléssa déib.’ aee. 

oe 11. Anait dint shenmaim iar sain issind rigthaig. 

peek wrull ‘Is ségond dofanic,’ ol Fergus. ‘ Fodlid dun,’ ol 
Lab ts 
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| i ' bian fherbbad (Eg.). ? Here several words have been dropped by 
homoioteleuton, Sec Y. 3 MS. arbith. 4 leg. arin? ® leg. dothorena 

\
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Fréech fria muntir, ‘a mbiad.2 Tucaid isa tech.’ ips. 2 

Docing Lothur for lar in taige. Fodaile déib a mbiad. 125 

Fora dernaind no rannad dach n-dgae cona chlaidiub,' 45, Latnle 

7 ni aidleth toinn na. féoil.? O gabais rannairecht ni 

archiuir biad féa ld4im riam. Batar tri lda 4 teora 

aidche oc imbirt na fidchille la immed na hae 

‘]égmar i tegluch Fhroich. far sin adglid{ad}ar Fréech 130 

  

* Meidb. ‘Is maith ro ngabus fritt,’ ol sé. * Ni biur 13; /7 7*4@ 
eledo théchaill dind fhithchill na raib meth n- -einich * grt a 

wt deit and.’ ‘O ttsa issin dim sa iss ed laithe inso 2...) 5 
as siam limm,’ ol Medb. ‘ Deithbir 6n,’ ol Fraech. 247 

‘Atdat tri lda 7 teora aidchi and.’ 135 

- 12. La sodain atraig Medb. Ba mmebul lee 

buith donaib dcaib cen biad. Luid co Ailill. Raidti efgey. A. 

ess. : Moxgnim doringénsam,’ ol si, ‘ind die © thle, 

annechtair donnancatar do bith cen biad.’ * Diliu ef G63 
dait imbeirt f[hjidchille,’ ol Ailill. ‘Ni derban inv 140 wddcead 
fodail dia muntirseom sethnu in taige. Atat tri laa 
4 teora aidchi and,’ ol sisi, ‘ acht 3nacha n3-airigmer_ fey, Ke f 

in n-aidchi la oe inna‘ liae légmar issin tig.’ Res Smal F 

pls Apraid riu,”’ ol Ailill, ‘ anat dina cuinib co ‘todailtdr a pr Ai om 
ddib.’? Fodailter déib iarum, 7 ba [mait]h5 ro mboth 145 fel 

plaids - 

ifs friu, 7 ansait tri lda 7 teora aid[chi anjd> far sin)" ~%* 
forsind fhledugud. Js iarum conafecrad Fré]ech® 5 Qa. 
issa tech [n-]immacallamae, 7 imchoimras do cid et: /au.%. 

pers dodnucai. ‘Is maith,’ ol sé, ES célide libsi’ wink 4 

aa Ni hole ém lassa teglach ‘for ngnas,’ ol Ailill. ‘Is r590ehd, } 

me- ferr for tormach odds for digbail. > *Anfimni didiu,’ 

a ol Fraech, ‘nach sechtmain.’ Anait iar sin co cend 7 aver a” 

coicthigis 1 issin din, 7 toffund déib cech 6en la dochum ~*~ 

in duine. Dosaigtis Connachta dia ndécsin. L 

on
 

On
 18. Ba imned la Fraech cen acallaim na ingine, ! 

‘sech ba hé less nod mbert. Laithe n-and atraig 
  

MS. ehlardiub. MS. feo. 3 MS. nadan. 4MS. ind. ° Lacuna in MS. 
e 

ir Vv Me é) As. Af beta ;   
Astin EA ieee whe ‘



Lf 00 

deud aidche do inlut dond abaind. Is hé tan 

pos. dolluidsi 6n 3 a hinailt do indlut. Gaibidsom a 
rte oes AAS. “An rim acallaim!’ ol sé. “Tsosta 

160 dordachtamar.’ ‘Is fo chen limsa ém,’ ol ind 

ingen, ‘ma chotissind. Ni chumgaimm ni duit.’ * 
‘ Ceist, in n-élafa limm?’ ol sé. ‘Ni élub  ém,’ * 

: ol si ‘ér issam ingen rig 7 rigna. Ni fhil dot ; 

2 (24% 44) daidbrisiu nachimm étasa 6m muntir, 7 bid hé mo 
165 thogasa dano dul chucutsu. Is ti. ro charus. 47 beirsiu © 

    

    

       

                              

   
   

| cps 3 54, lat ind or[d]naise se,’ ol ind ingen, * 7 bid etrond do 
b olak- chomarthu. Dosrat mo mathair damsa,’ ol si, ‘ dia . 

taiscid, 7 asbér is cor roda llaus immudu.’ . 
* 3 4-C-C. 

m. Téit. dano cechtar de a: Jeth-iare sam 
170 * Attagursa,’ ol Ailill, ‘élud inna hingine ucut_ la 

9#5See Fut. Fréech. Ce dobertha d6 nipad madae, 7 dotaised ar 
ndochum cona chethrai do chobair din ocon tain.’ 
Dothaet Fréech cuccu issa tech n-immacaldmae. 

“In cocur fil lib ?’ ol Fraech. ‘ Dotallfasu indi,’ ol 

175 Ailill. ‘In tibéraid damsa for n-ingin ?’ ol Fraech. 
Immanaiccet int shltaig. ‘Dobérthar,’ ol Aiulill, 

‘dia tuca tinnsera amal asbérthar.’ ‘ Rot bia,’ ol 

Fraech. ‘ Tri fichit ech ndubglass damsa,’ ol Ailill, 
fr Shj-¢¢ *cona mbeilgib dir friu, 7 di laulgaich deec 6 mmeltar 
Pha getige, él n-aiss 6 cech de, 7 ldeg find diderg la cech n-de, 4 
| tuidecht duit limm cot lin uile 7 cot des chiuil do 

thabair[t] inna mbé a Ctailngiu. 7 dobérthar mo } 
ingensa duit acht co tis.’ ‘ Dothongusa tar mo 

apposed. sciath 7 tar mo chlaideb 7 darm threlam, ni thibrind 145 

1851 tindsera cid Meidbi insin.’ ast Sable, toe Pee. Fate 

297 15. Doching tiadaib asa taig iarum. Immosna- 
Fates pe eaillet iarum Ailill 7 Medb. ‘Farbbiba sochaide 

tet ig Ue. n-immund de rigaib Hérenn dia rucasom in D-ingin, 
Ani is maith, fiaiprem inna degaid 7 marbam fo 

camass, 190 chétdéir resiu forruma bine fornn.’ ‘Is liach 6n,’ 
2 ‘ , ae 

f-



  

  

Medb, ‘= is meth n-einich dtnn.’ ‘ Niba meth 

n-einig dinn (Niba meth n-einich dtn)’ ol Ailill, 
‘tucht aranddlfarsa.’ “at f 46. arrange if. 

oe Dothaet Ailill + Medb issa rrigthech. “Tiagam Re: 
ist ass,’ ol Ailill,‘ co n-accamar na mmilchona oe toffund 195%“ 

) co mmedén lai 4 comb[at]! scitha? Tiagait ass uili 
~ >) farum dond abain[n] dia fothrucud. * Adfiadar He. 

dam,’ ol Ailill ‘at maith i n-uisciu. Tair issind asy. P.344- 
bd ° , ad ps 

linni sea co n-accammar do shnam.’ ‘Cindas na 4 “*?e 

lindi se?’ ol sé. ‘ Ni fhetamar nach ‘idodaing inti,’ 20° 0.46.   aa ol Ailill, “= is comtig fothrucud “inti Gataid ee: % 

on étach de iarum 7 téit inti, 7 facbaid a chriss tuas. 
; obgi Oslaigid Ailill iarum a bossan dia éis, 7 boi id 

4 Dee orfd] Jnasc?’' and. Atagéuin Ailill iarum. ‘Tairchi, a bctex te 
[—— Medb!’ ol Ailill. Dothéet ‘Medb {arum.. < inaeeeane 
eye -n-aithchéin sin ?’ ol Ailill ‘ Aithgén,’ ol si. Fosceird fet ori 

& Bees. 32uhb2. 
mre) F Ailill issin n-abaind sis. Ro airigestar Fraech anisin. 

Co n-aceai ni, doelleblaing int éene ara chend, 4 4- Cg) 
ab oabsus inna béulu. Foceird bedg cucai, 7 gaibid a 3m. 

teeek- oilech, 7 dothaet dochum tiri, 7 dombeir i mmagin 210 34#™- 

| diamair i mbriich na haband. Dothaet do thuidecht |. ~~ 
assind usci iarum. 

‘Na tair!’ ol Ailill, ‘co tuea chroib dam din 7-3 

Héietchaisthend tall fil 1 mbruuch na haband. — It ildi fom 
besss limm a chdera.’ Téitsium ass iarum, 4 brissis gesca 215 
r din chrund, 7 dambeir ria aiss tarsin n-uisci. Ba 

hed iarum athese Findabrach nach alaind atghid, ba bah 95 
haildiu lee Fréech do acsin tar dublind, in corp dat 
rogili 7 in folt do roailli, ind aiged do chumtachtai, 
int shuil do roglassi, iss hé méethdclach cen locht 220 

womee. cen anim, co n-agaid fhochdel f[h]Jorlethain, is é Freadabeve. 
diriuch dianim, in chraeb cosna _ cderaib dergaib 

\ 

  

1 Hole in MS. Eg. go mbat. 2 MS. orndnasce. | 
of 2, Ae 5% [Ip - Xing bias preupes 

ji <n Lt a ; Len? i> wd * Sil 
dict < qabrark ws. dn Feri Sfe Vandi 5 ies Se et “ft 

Ve . 7 2 ”~, ve ph + 5 : 

         



8 

    

     

   

    

    
    
   

    

     

    
     

    

   
   
    

    

| O4¢- : Nediaree : ; eats 
asbecd- eter in mbragit 7 in n-agid ngil. Iss ed atbered 
| : Findabair: nocon fhacca ni rosaissed leth né 
4.4@ .,;5trian do chruth. dat 

| Gruss, pubs 18, far sain docuirethar na craeba dodib assind . 
ehnecgemel usciu. ‘It ségdai 7 it aildi na caera. Tuc tormach 24 fee | 

| din dib!’  Téit ass atherruch co mbui i mmed6n | 

i) ind usci. Gaibthi in béist assind uisci. ‘ Domiced 4-4 | 
: 230 cClaideb tiaib!’ ol sé. 4 ni rabai forsin tir fer no 4% 

355 Past Sb. lamad a thabairt dé ar omun Ailella 7 Medba, dat. 

~ far sin gataid Findabair a hétach [di], 7 focheird 

bedg issin n-uisce cossin chlaidiub. Dolléici a hathair 
sleig cdicrind_di antias rout n-aurchora co Iluid trea® ce 

fe b4ee335 triliss, 7 condo ragaib Fréech inna Jaim in slig. gat. 
es as: oe Fosceirdside issa tir stas in slig, 7 a mmil inna thaeb. 
rt”? Téciud én co torgabail, cenéle n-imberta gaiscid, co 4 

7fex~ JJuid tarsin tlacht corera 4 tresin Iéine bai im Ailill. 
went fix Ta ssin cotéirget ind™%é la Ailill. Dothact Findabair 
Solain 240 assind uisciu, 7 facbaid in claideb i dim Fhraech,?q. 

eu 47. 7 comben a chend den mil co mbai fora théeb,2 7 * 

dobert a mmil lJeiss dochum tire. Is de até Dublind 

7 Foran Rust Fraech i mBréib i tirib Connacht. 

soe 19. Téit Ailill 7 Medb ina ndtn iarum. * MiSr-f dace 
grits 5 5 enim doringénsam,’ ol Medb. ‘ Issinn aithrech,’ ol donk. 

act Ailill, ‘a ndoriigénsam risin fer. Ind ingen immorro,’ 

ol sé, ‘atbélat a bbéoilside imbarach dadaig, 7 niba_ .. 
erg cin rhbreithe in chlaidib beithir di. Déntar fothrucud (44«" 

frest.4ecen lib dond [fh]ir sa .i. enbruithe n-urshaille 7 ciate Zebpo 
Abppins 250 Samaisci do indarggain fo thal 7 béuil 4 a thabairt 
Cine Jorg: 

a] 
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issin fothrucud? Dognith uile anisin amal askertsom. 
fA horn 'tuide’ - 
a a, jarum remisium dochum in dtine. ““~ 

Eft hoses Sennait[iJdi conid abbad tricha fer di shainchaemaib 35 pre 

: Ailella ar shirechtai. Dothaet iarum isin dim, 7 téit — 4 
  

1MS. treda. 2MS. thoieb. 

jorgat- Nc for bra a de 

H Mis fe wedu avrests checks.
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issin fothrucud. Conéraig in banchuire imbi ocon 255 #%%5.Fes. 
i4, dabaig dia mblith 5 dia fholeud a chind. Dobreth /&p&e. 

ass jarum 7 dognith dérguth. Co cualatar ni, a : 
ngolgaire for Criachnaib, co n-accas na tri coicait +. p2 
ban co n-inaraib coreraib, co cénbarraib tianidib, 

co milechaib! arggait fora ndditib.  Tiagair chuccu 260 Fres. fas. | 

do fhis seél dus cid ro chainset. ‘Fraech mac Idaith,’ 9 Get. 

ol in ben, ‘ macdreittel rig side nHérenn? La.sim. 4 
- ‘s 

ee bas Fraech a ngolgaire. ‘ Domthocbaid <4 ™ sachet (a. 
ass,’ ol sé ria muntir. ‘Gol mo matharsa inso “laatie foaling | 

a shta Boinni.’? —'Técak ] lain, 265 Joejacee. abHerbantrochta Boinni. écabair immach la sodain, 265 97% 
+ berair cucu. Dothiagat na mna immi, 7 berdait tpl if wm. 

Be sutbissid Criachan. C h none ae uadib 1 ssid Cruachap. o n-accatar ni in trath nona Saimoa 

arna barach, dothaet 7 coica ban imme iss é ‘Yagshlan 
pehicen on cen anim. |-Comaesa [na mna uili]? comdelba o4-blua=Ay 

tm 

   
   

  

comailli comchaini comchoérai comchrotha co n-écose 27 
ban side impu, cond bai aitheme neich sech alaile peep. sfhece, 
dib. Bec nad michtha’ doine impu,  Scarsat ae 7 “pat 

«mc ndorus ind liss. Atnagat a ngol oc dul tad co corastar seschock 4 
na daini batar isind liss tar cend. Is de ata golgaire pace fon jena 
ban side la des ciuil Hérenn. 

21. Téitseom iarum issin_dtn. Ataregat int Aro, au-: 
%. shliaig huili ara chend, 7 ferait failti as amal A 

- ailia bad a domun aile thissad. Atraig Ailill 7 Medb - fate 
dogniat aithrigi nd6é ~ dond es! doringénsat fris, 5 _ tad. 

dogniat chori. Gaibthir fledugud leu d’adaig. 280 cate - 
Congair Fraech gilla dia muntir. ‘ Airg ass,’ ol sé, 
‘ cosm magin i ndeochadsa issin uisce.  Kicne v iposy 3. 

. foragbusa and. *Donuc do Fhindabair, 7 irbbad  «e-s5-2a% 
fessin fair, 7 fonaither int écne lee co mmaith, 7 ata Pow t i 

! ind ordnase i mmedo6n ind éicni. Is déig lim condessar pais fru. 95. 
\ chuca innocht.’ cuceae , prow Ger ae 
bM-eg« Gabthus mesca 7 aruspeittet céola 7 airfiti. | (tay 

Fitna ) 
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22. Asbert Ailill iarum: ‘Tucaid mo _ shéotu 
¢ damsa huili!’ ol sé. Dobretha dé iarum co mbatar 

-? zo0ara bélaib. ‘Amra! Amra!’ ol cach. ‘ Gairid 
damsa Findabair!’ ol sé. Dothaet Findabair cucai, 31. 
4 coica ingen impe. ‘ A ingen,’ ol Ailill, ‘ind ordnase 
doratusa duitsiu inuraid in mair latt ? Tuc dam 4¢¢ fh. 

acy cond[a] accatar ind dic. Rot biasu iarum.’ ‘ Ni %% 7 

t95,§-7%295 fhetar,’ ol si, ‘cid dernad de.’ ‘ Fintasu ém!’ ol he 
Ailill. ‘Is éicen a cungid né th’anim dg dul as do” @ 

0.$r-dat eho churp.’ ‘ Nicon fiu,’ ol ind dic. ‘ Ata mér di maith . 
% and chena.’ ‘Ni fail ni dom shétaibse nad téi dar fier 

cend na hingine,’ ol Fraech, ‘ddig rue in claideb ~ 
dam do giull dom anmain.’ ‘ Ni fuil lat do shétaib  ,, 4a 
ni nodott “ain mani aisce tait' ind ordnaise,’ ol Ailill. 74% 
* Nicom. thasa cumang dia tabair[t],’ ol ind ingen. 
“An ro chara, dagné dimsa.’ ‘Tungu dia tonges Lira 

   

  

   

     

4 

mo thuaith, atbélat do béoil meni aisce tait!’ ol 
Ail. ‘Is aire condegar chucut tair is decmaing, dfeullt 
ar rofetarsa, co tisat na doini atbathatar 6 thossuch . 

domuin, ni thic assin magin in ro lad.’ ‘ Nicon. ticfa 
ri moin n6 adlaic thra,’ ol ind ingen, ‘ in sét connegar 4 
and. Tiagsa conda tucsa, tiair is triee condegar.’ 55-$% 
* Ni regasu,’ ol Ailill. ‘ Taet nech tiait immorro dia 3 
tabairt.’ Foidis ind ingen a inailt dia tabairt. : 
*'Tongusa do dia thonges mo thtiath dia faigbither 
nicon béosa fot chumachtasubas ire, diandum roib lemget= 
forsa rol mo greis.’ ‘ Nicon gébsa 6n ditsu 6n cid 
cosin n-echaire théisi, ma fogabthar ind ordnase,’ ol a5& 

Ailill. Subp. | 

. 

23. Dobert iarum ind inailt in méis issa rigthech ! 

* 

  

   
  

: ie : : «i tpg aa : é 7 int éiene fonaithe fuirre, is é fuillechta fo mil. 
Dognith lassin n-mgin co maith, 4 boi ind ordnase 
dir forsind éicni antas. Dosféccai Ailill 7 Medb. a 
‘Dalei co ndercar’ ar Fraech, 7 doéceai a bossan. e 

’ —_ _ 

Ipod 
1MS. uadi. Ve 4  
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‘Indar lemm is la teist foracbus mo chriss,’ ol Fraech. 

‘For fir do fhlatha,’ ol Frdech, ‘ apair cid dernais 
dind ordnaisc.’ ‘Ni chéltar orut on,’ ol Aijlill. 

; ‘“Lemsa ind ordnase ro bai it bossan, 7 rofetar is 3 

Findabair dorat duit. Is airi' ro lasa_ issin 
duiblinni. For fir th’ainich 3 t’anma, a F{h]réeich, 
asndith cia cruth arralad a thabairt ass?’ °Ni “ r 

eéltar fhortsu,’ ol Frdech, ‘A cétla fosfuarsa ind ~ 

B ordnaise i ndorus ind liss,,Rofetar ropu sét cdeim. 

to
 

On
 

Oo
 

Oo
 e) 

¥8¢) Ys airi dosroisechtsa co Iléir im bossan. | Rotchtialasa 

~ «llaa dochoad dond uisciuind ingen rodja| laa immach 
: oco jarmorachty, Asbiurtsa frie: ‘Cia l6g rom bia 

Jatt ara fagbail?’  Asbertsi frimsa dombérad seire - 
mbliadnat damsa. Ecmaing nis ragbusa immum. 335 

Fosracbus im thaig dim éis. Ni comairnecmarni co 
comairnecmar oc tabairt in chlaidib issind abaind im 

laimse. far sin atchondaresa in tan ro? oslaicisiu 

in mbossan, 4 ro Ilais ind ordnaise issin uisce, 

atchonnare in n-éicne dorrdeblaing ara chind conid 340 

gab inna béolu. Ra? ngabusa in n-éicni iarum, “™- 
Cotndécaib issin port. Darolus i Il4im na hingine. 
Is hé int éicne sin iarum fil forsin méis.’ adr, & AC 

24. Gaibthir admolad® 7 adamrugud na scél sa 
is tegluch. ‘Ni foichiursa mo menmain for dclach 345 
n-aile i nHeérinn it [dliadsiu,’ ol Findabair; 
*Arotnaisc do,’ ol Ailill 7 Medb, ‘7 tair chucunni 

cot buaib do thain na mbo a Cuailngiu. 7 in tan ph 
doregasu cot buaib anair doridisi fibaidsi® in n-aidchi ie 
sin d’adaig 7 Finndabair.’ ‘ Dagénsa anisin,’ ol 350 
Fraech. Bit and iarum co arna barach. Gabais 
Fraech immi cona muntir. Celebraid jiarum do 

Ailill = Meidb. 
  

TY. MS. iaruwm 2 MS. ra. 3 MS. ro. 4MS. mbrat. 
5 MS. admilliud. ®§ MS. fibaidsid. 
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5 gata a bae calléic. Tanic a mathair chuce.. .1 ‘° Ni 

dia ecungid. Ni thaibrea th’ a[n]main fhorru,’ ol _ 
fan) 

illegible. 

* ar-tk, adacls , is belor€. 
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25. Documlat da erichaib iarum. Eemo[ijig ro .- 

béoda do fhechtas,’ . . .1 ar si, ‘dochoas. Fofirfe mor ° *»' 
n-imnid duit. Ro gatta do bae 3 do tri meice 7 doe” 
ben conda fail oc Sléib Aelpae. Ataat teora bae dib 
i nAlbain ttascirt la Cruthnechu.’ *Ceist, cid — 
dogénsa ?’ ol sé ria mathair. ms Dogéna nephthecht © 

‘Rot biat bai lemsa chena,’ ol si. ‘ Nim “tha son,’ 

ol sé. ‘ Dochoid form einech 7 form anmain tairec? \ 

co Ailill 7 co Meidb com buiaib do thain na mbau a 

Cualngiu.? ‘Ni rochébthar,’ ol a mathair, ‘a con- 
daigi.’? Téiti tad iarum la sodain. 

‘¢ 

       
    

    

26. Dochumlafsom ass iarum trib ndénbaraib 7 

fidchuach 3 ci lomna leu, co lluid hi crich nHulad, theo ™ 
eo comairnaic ri Conall Cernach oc Bennaib Bairchi. so 
Radid a cheist friside. * Nibu shirsan duit,” ol 

séside, ‘anf*ardotta. ArdottA mér n-imnid,’ ol ¥8é, 

‘cid and no*® beth do menma.’ ‘ Dommairse,’ ol 
Fraéech ri Conall, ‘co ndichis lemm nach ré conar- 

necmar.’ ‘ Ragatsa ém,’ ol Conall Cernach. 

¢ 

Documlat ass a triur tar muir [sair i mBretnu]! 
tar Saxain tuascirt tar Muir Hicht co tuascert® 
Longbard’®, co rrancatar Sléibte Aelpae. Co n-accatar 
fraccnatain oc ingairiu chairech ara cind. ‘ Tiagam tpu-1P® 
ar ndis,’ ol Conall, ‘a Fhroich co n-acaldam in mina Pr 

thall, 7 anat ar n-die sund.’ Lotar farum difa]  (4-]) 
acaldaim. Asbertsi: ‘ Can atu me - “Di fheraib 
Hérenn,’ ol Conall. ‘* Nipu shitsan do fheraib Hérenn 
ém tichtain in tiri se. Do fheraib Hérenn ém mo 
mathairse.’ ‘ Domfair ar chondailbi. — Aisnid ni dtin 
  

lacuna in MS. * MS. airec. °MS.do. +! Half-line blank in MS. 
Supplied from Y. ? Pinal t might be read d. ° 0 might be read a, b
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diar n-imthechtaib. Cinnas in tire dordnecamar! ? ’ 385 

“Tir nduaig n-tathmar co n-écaib ansib. Segait? 
for “ceeh lethtdo thakairt bé 7 ban 5 brat,’ ol si. 
‘Cid as nuidem tucsat ?’ ol Fr[ajech. ‘ Bai Fréech 
maice Idaith a tarthur Hérenn, 5 a ben 7 a thri maice. 
Unse a ben lasin rig, ondat a bai issin tir ar far 390 
mbélaib’ ‘ Donfairni do chobair,’ ol Conall. ‘Is 

bec mo chumang acht éolas namma.’ ‘Iss é Frdéech 
6 inso,’ ol Conall, “7 it é a bai tuctha.’ ‘In tairisi 

libsiim ben ?’ ol si.‘ Cid tairissi lind in tan dolluid | 
bés ni tarissi iar tiachtain.’ ‘ Ben taithigi na bau, 305 
airgid a dochum. Eprid frie for toisc. Di fheraib 
Hérenn a cené/, di Ultaib int shainriuth.’ 

{ 

28. Tiagait co suidi.2 Arusgaibet* 4 no slaindet 
di, 3 ferais failti friu. ‘‘ Cichib foruireth ?” ol si. 
*Fonroireth imned,’ ol Conall. ‘Lem na kai 4 in 400 

ben fil issind liss.? ‘ Nibu sirsan dtib ém,’ ol si, 

“dul fo dirimm inna mna. Andsu duib cech rét,’ 
ol si, “ind naithir fail oc imdegail ind liss.’ ‘ Nim thir 

ainm (?)’? ol Fraech. ‘Nitairissilimm. A[t] tarisisiu 
lim. Rofetamar nin méra taire is di Ultaib duit.’ 4o5 
*Can di Ultaib duib ?’ olsi. ‘ Huinse Conall Cernach — 
sund, Idech as dech la Ultu,’ ol Fraech. “%Focheird- = 

si di laim im bragit Conaill C[h]ernaig. ‘ Reiss ind 
orgain hifecbtsa,’ ol si, ‘Gaire donanicside,® tair is do 

s[hJuide dorairngered orgain in dtuni sea.’ ‘ Tiagsa 410 
ass,’ ol sisi. ‘° Ni béo fri mblegon na mbo.  Faiceb 
in less n-dibéla. Is mé nod n-iadag Asbér is déol 
ro dinetar ind loig.  Tiastaisi’ issin din acht com- 
talat. Iss andsu dtib ind naithir fail ocon din. 
Dolléicetar iltuatha di.’ * Regmai amin,’ ol Conall. 415 
  

1 First r might be readasn ? Kg. Segait Y. consegat MS. regait. 
3 MS. suidiu. 4MS. ardagaibet. Y rusgaibet. 5 MS. 
dondanicside. 6 MS. noniada. Eg. nodniado. 7MS. 
tistaisi. Eg. tiastaisi.  
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29. Fuabbrait in less. Focheirdd ind naithir bedg 
i criss Conaill C[h]ernaig, 7 orgait in dun fo chétdir. 
Tessairgit iarum in mnai 7 na tri macew, 7 doberat 

~ a n-as dech sét in duine, 7 léicid Conall in nathir assa 

420 chriss, 7 ni dergéni! nechtar de ole fria chéile. 

30. 7 dothiagat 1  crich Cruithentuathe, co 
tucsat? teora bu dia mbuaib assaide. Co tullatar 

?auaer do Din Ollaich maice Briuin friu [aniar] co mbatar i 
Y ,F4. nAird Hua nEchach. Is and atbath gilla Conaill oe 

425 timmain na mbo .i. Bicne mace Laegaire. Is de 
ata Inber mBicne oc Bennchur. Co tucsat a mbu 
taris ille1. Iss and ro lasat a n-adarea dib, conid de 

ata Trach[t] mBennchoir. 

31. Luid Fraech ass iarum dia chrich iarum (sic) 
430 7a ben 7 a mace 7 a bai laiss, co luid la Ailill 7 Meidb 

do thain na mboé a Ciialngni. Finit, finit amen. 

1 Very faint in MS. 2MS. tuca. Y tucsad.



APPENDIX. 

[YBL 649, 47=facs. 55 b.] 

TAIN BO FRAICH ANNSO. 

1. Fraech mac Fidaig di Conachtaib mac side do Be Bind a 
sidaib. Derbshiur side do Boind. Is e laech a aesa is dech ro 
bai a nErinn acht nirbo suthain nama in gilla sin. Dobert a 
mathir di bai déc do a sid ite [650] finda oderga. Bai occo trebad 
co cend ocht mbliadna cen tabirt mna itir. Caeca mac rob e 
lin a teglaig comaesa comailli cutruma frisium uili itir cruth 3 
chell 4 écosc. 

2. Carthai iarum Findabair ingen Ailella 7 Medba ara eirscelaib 
in gilla sin. Robo lan Eriu 4 Albu do allud - dia scelaib in laich 
sin. Jar sin tra dorala for dul dia hacallaim na hingine roc ear. 
Imroraith dia muntir innisin didiw. ‘ Tiagar uait,’ ol siadside, 
“co siair do mathar, co tucthar ni do etach duit 7 di esecremim 
side uaide.’ 

3. Luid iarwm fo des co siair a mathar .i. co mbai i Maig Breg 
7 adbert dano coicait brat ndubgorm 4 ba cosmail a dath fri druimni 
nduili. Cet(hr)a oai dubglasa for cach brat 4 milech dergoir la 
cach mbrat. Coca lene bangel co tuaidmilaid oir umpu 7 
coicu sciath n-airgdid(h)i co n-imlib oir umpu. Oengai cruadach 
mor i soillsithir rigchaindell rigtaigi i Haim cach fir dib. Coica 
toracht di or orlaiscthi im gach n-ai. Heimside do charrmocol 
foaib anis uili, 7 is do lecaib logmaraib imdentai a n-urduirnn. 
No lastais in faichdi amal ruithnib grene. 7 coica gabur mboclas 
fo suide 7 pellce oir friu uili 7 muillind oir co cluiciniu for bragaid 
each ech dib, 4 coica crand corcra co snaithib argaid esib 7 co 
siblannaib oir 4 argaid 4 co cendmilaib ingantaib foraib impu. 
7 coica echlase findruine co mbacean orda for cind cacha hech- 
laisci ina lamaib. 7 secht milchoin i slabradai(b) airgdidib, 3 ubull 
oir for cach slabrad(h) dib. Broeca credumae umpu, 5 ni raibi 
dath nad beith forsna conaib badur ina farrad. Secht cornairi 
leo co cornaib ord(h)aib 4 airgdid(h)ib co n-et(a)ig(h)ib illdathacha 
umpu, co mongaib ordaib findbudi foraib co lentib edrochtaib 
umpu. Batar tri druith remib co mindaib fo didrad fora cendaib. 
Sceith co fethlaib condualcha for cach n-ae 7 co cirbachlaib impu, 
4 co n-esnad(h)aib credumae iarna lar ina sciath badur foraib. 
Triar crutire co n-egos¢ rig im cach n-ai itir etaigib 7 armu 5 eochu. 

4. Documlad as iarum do Chruachain cusan ecose sin leo 4 
cusind escrem sin. In tan dodechaid i maig Cruachan dosndech 
in deareaid in duine. ‘ Dirim adchiusa,” ol se, ‘don dun is alaind
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em. O gabuis Ailill 7 Medb forb(f)laith in tiri sea atusa isin 
t(s)uidi so, 7 nicon facasa a macsamla in dirma sa. Nicon tanic 
riam 7 nicon ticfa co brath dirim bus chainiu nach bus ainiu nach 
bus amru nach bus chruaidiu nach bus airegda, 7 ni fil rosagsad 
folaith fair iarum asa met dileth no di triun. Is cuma lem 4 bid 
tulchuba fina no beith mo cheanda lasin ngaith dotaet tairrsiu. 
Abrais 7 abairt dogni int oclaech fil etwrru nicon fhacasa riam a 
eudruma. Focherd a bundsaig rofhat n-urehuru uad. Rethaid 
na coin iarum coto gaibet riasiu conri co talmain.’ 

5. La sodain dothegaid in sluag! a Dun Cruachan amach dia 
ndechsain. TImusmuchad iarum na daine isin dun co n-abdadar 
se fir dhec [651] dib ican dechsain. Tairblengait i ndorus in duine 
4 scurit a n-eocho ann, 7 leicid a milchoin uaidib. Dasendet 
iarum secht n-aigi alltaz 7 secht tuire alltai 4 secht sinnaig 4 secht 
mila muig(h)i conda rubadar na hoic i n-urrlaind na ratha Cruachan, 
4 is e Fraech fodesin ruce a cetguine uile acht mad tri mil dib ro 
geogain in sluag uili archena. Tar sin tra focerdad ina milchoin 
aithirriuch beide isin mBree* .i. aband mor fail i Conachtaib. 
Gabaid secht ndobarchonu inti, 7 dobertadur leo docum inn arda 
cetna .i. i ndorus na rigratha Cruachan. 

6. Desidar in sluag ina suidi? la sodain 4 gaibtir airfidead doib. 
Dothegar on righ dia n-acallaim, 7 1mchomaircter scela doib .i. 
dus cia bu can doib. Nodu s(s)loindet iarum iar slontib firaib a 
n-asbertat: ‘ Fraech mac (F)id(h)aig,’ ol siad. Raite in rechtaire 
iarum insin frisin rig(h) ocus frisin rigain. ‘Fo chen em don(n) 
fhir fil and,’ ol Auilill ocus Medb. ‘ Taed isin lis,’ ol Ajlill. 
Deleicter doib iarum ceathruma in dunaid. 

7. Rob ed ecose in tigi isin secht n-uird and, secht n-imdada 
o sin co fraig sin tig ima cuairt. Airineoch do chredumai for cach 
imdaid. Aurseardad dergibair fo brecht imchain uile. Sdeill 
credumaii n-airinach cacha himdai, secht sdeill umae o damdabaigt 
co clethe isin tig. De giuis® immorro dognith in tech olchena. 
Tuga do slindtech darach ba hed bai fair anechtair, se senestri dhec 
issed bai ann fri fordechsain ass 7 fri tiachtain soillsi ind, comla 
umai fria cach senister, cuing umai tarsa forles, .iiii. uli. uingi 
umai iss ed ro bai indi. Imda Ailella 7 Medba doronadside do 
eredumai huili, 7 si i certmedon in tigi. Airinach airgid impe fo 
dior, flese aircit isin dara hairinach ro saiged i midlisiu in tigi 4 
timchellad ima cuairt on dorus coroili. Ardotocbad a ngaisceda 
uas gaisezud caich isin tig sin ocus sedaid ann, ocus fertair foelti 
triu. 

8. ‘ Fo chen daib sund,’ ol Ailill 7 Medb. ‘Is ed em doroch- 
tamar,’ ar Fraech. ‘ Niba tus ar urb(h)aig(h) on em,’ ol Medb. 
Imrid tra Ailill 7 Medb fi(d)chill iarum. Gaibid Fraech didiw oc 
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imbirt fri [fer] dia mwntir fodesin. Ba caemeside cach fichthill .i. 
clar find co ceitheoraib ooib 7 uillib oir 7 carrmocoil genim. 
Do lice log(h)mair in airinach cach arda 7 cach airchindi din 
fhithchill oc fursannad di dogres. Or 4 airged didiw in fhairind 
bai forsin clar. Urgnaiger! biad dona _ hoccaib,’ ol Ailill. 
*Dentar,’ ar Medb, ‘7 ragadsa d’im(b)irt na fichthille thall fri 
Fraech uair is acobar lem.’ ‘Is maith em limsa cia theis.’ Teid 
Medb iarum 7 imbrit fi(d)chill ocus Fraech. 

9. Bai a muntir side coleic ic fuiniu na fiadmil ro marbsadur 
riam. ‘ Sendaiter na cruiti dun colec,’ ol Ailill fri Fraech. Is 
amlaid dobadurside dano crotbuilee do croicnib dobarcon umpu 
cona n-imdenam do parthaing. Imdenam di or 7 d’airged fairside 
anuas. Biannerb didi impu ar medon, sdialla dubglasa ima 
medon side, 7 bruit lin gilitzr fuan ngeisi imna teta. Crota di 
or 7 airged, 7 findruine co ndelbaib nathrach 4 en 4 milchon foraib. 
Di or 7 airged na delba sin. [652] Amal no gloisdis na teda 
imrethidis imna firu ima cuairt na delba sin. Sendid daib iarum co 
n-apdatar da fher dec do muntir Ailella 7 Medba la cae 7 toirrsi. 

10. Ba cain tra in triar sa 7 ba bind an ceol doronsad, 7 badur 
he tri mete hUaithni annsin. Is iad tra so in triar uirrdire asberar 
a. Goltraigi 7 Gentraide 7 Suantraide. Tri derbrathair tra in 

triar sa. Be Find a sidaib a mathir a triur, 4 is din cheneol 
sa sep(h)aind Uaithni cruit in Dagdai, 7 is de ainmnigther a triur, 
in tan ro bai in ben oc lamnad is and ro sendsem in cruit. O ra 
bai iarum in ben oc lamnad ba gol 7 mairg lée la guiri na n-idan 
i tosach, ba gen 4 gairi 7 failte ar medon .i. ar imtholtain in da 
mac do breith. Ba suan 7 ailgine in mac deidinach .i. ar truime 
na breith(i) conad airi ro hainmniged triar in chiuil dib. Dodusaig 
iarum in Boand asan suan. ‘ Arfuim firu,’ ol si, ‘do tri maccu 
a haithni lanbrotha fo bith fele .i. Golltraide 7 Gentraide 4 
Suantraide ar feraib sceo mnaib dathaedsad la Meidb 7 Ailill. 
Adbelad fir la luas ngesa doib.’ Ailitir ina meie seo tra iar suidiz 
comdar mora 7 condat e tuc Fraech lais do thochmore Findabrach 

-cora badur ocun senm la breithir nAilella. 

1l. ‘ Anait begg tra,’ ol Fraech ‘na eruitiri, 7 fodailter in biad 
dund,’ ‘Isegond donfanic tra, a Ailill,’ ol Fergus. Fodailter iar 
suidiu tra in biad 3 doching Lodur .i. rechtairi Fraich for lar in 
tigi, 7 fod(h)ailter doib in biad isin. For lar tra 7 co sein randus 
cach rechtairi is domun. Fora da dernaind immorro ro randad 
Lothar a biad. Doberid iarum cona claidiub builli do gach aigi 
ar uair co letrad itir feoil 7 chnaim, 7 ni aidhled toind na feoil do. 
O gabais iarum randairecht ni ruseaid biad fo laim riam. Badar 
iarum tri la 7 teora aidchi iarum ie imbirt na fichli, 7 niros 
airig Medb la (hi)med na lee log(h)mar i teglach Fraich. Iar sin 
tra adglad(h)ar Medb inti Fraech: ‘Is maith,’ ar si (sic) ‘ rogabus 
frit .i. ni rag(ab)? do tochell na raib met(h) n-einig det and.’ ‘O 
  

(b) 
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tusa isin dun sa,’ ol Medb, ‘is ed annso laithi is sia fuarus and.’ 
‘“Dethbir em on,’ ol Fraech. ‘ Atat tri la 7 tri haidchi and o 
gabsam immbirt na fichill(e).’ 

12. La sodain atraig Medb suas 7 ba mebul le beth dona hocaib 
cen biad.  Luid iarum co hAilill 7 raiti ris: ‘Mor in gnim 
doronsam,’ ar si, ‘na hoie donancadur anechtair a mbeth cen 
biad.’ ‘ Diliu det imbert fidcille,’ ol Ailill. ‘Ni derbach in 
fodail immorro dia muntirseom sethnu in tigi. Ni gair,’ ol Medb, 
in fhodail sea maso hi in c(h)e(d)na. Air atat tri laa 7 tri haidchi 
ann,’ ol si, ‘o atamni ic imbirt na fidchille acht nat aic(h)enmar 
lasin mbansoillsi na liac logmar istig,’ ‘ Apraid friu tra,’ ol Ailill, 
“anat dinib cainib! dogniat co fodoilter biad doib.’  Anaid didiu 
na hoie iarum dona cluichib aca mbadar.  Fodailter a mbiad doib 
iarum 7 ba maith rombot(ha)? friu, 7 ansad and tri lae 4 tri haidchi 
for flegugud. lar sin tra conacrad Fraech i tech n-imacallma co 
hAihill 4 co Meidb, 4 imchaemrus do dus cid dodnucai. ‘Is maith 
lim em,’ ol se, ‘celide libsi.. ‘Ni hole em [653] lasa_ teglach 
bar ngais, ar Oilill, ‘Bid mo bar tairm old(as) bar ndigbail.’ 
*“Anfamni lib didiw nach sechtmain n-aile, ol Fraech. Anait 
iarum co cend caecthigis inDun Cruachan. Toiphnitis coin Fraech 
cach dia fiadmila don dun. MDoshaigdis Conachta iarum dia 
ndechsain cach lai. 

13. Ba himned la Fraech can acallaim na hingine ocus ba hed 
lais tuca® sainnriud. Laithi n-and iarum atraig Fraech* do indlad 
a Ham don abaind.® Is e tan so® doluid in ingen do inlat don usciz 
cetna. Imanairthed iarum doib. Gabaidsim la sodain a lamsi. 
‘(An)? frim agallaim. Is tu dorochtus om thig.’ ‘Is fochen limsa 
duid em,’ ol si, ‘dano madia caemsaind ni (duit).?7_ Ni ewmeaim 
immorro na mor,’ o! si, ‘ uair is ingen rig.’ ‘ Cest in elasu limsa ?’ 
ol Fraech. ‘Ni elub,’ ol si, ‘ uair is ingen rig 7 rigna, 7 ni fil do 
daidbrisiu dano nacham etusa o(m) muntir, 7 bid he mo thoga 
iarum dul chucudso .i. ar thu ro charus, 7 be?rsiu lat in (nd)ornaise 
n-oir sea,’ ar si, 7 bid (e)adraind i comartha dogres. Dusrad 
m’athir dam dia taiscid, 7 adber,’ ol si ‘is cor rolas (amudho).”? 

14. Teit cechtar de ina Jeth iar sin. ‘ Adaga(r)® tra,’ ol Ailill, 
‘elud na hingine uczu(t)’ la Fraech. ‘Cia dobert(h)a do iarum 
nipu mud(h)a,’ ol Medb, ‘3 dosai(g)*sead nar ndocum cona ceitri 
di chobwir dun icon tain.’ Dat(h)aet Fraech e(h)uco isin tech 
n-imacallma. ‘In cocur fil lib?’ ol Fraech. ‘ Dothaillfise and 
cid cocur bes acaind,’ ol Medb. ‘ In tibertai (damso)? bar n-ingen ? ” 
ol Fraech. Imanaiced iarum in sluag, 7 ba hait leo fobithin Fraich 
cona muntir do thiachtain. ‘ Doberthar duit em,’ ol Ailill, ‘ dia 
taibre a tindscra amal asperthar frit.’ Rodbia em uaimsea amal 
adberad acht narubrisiud. ‘ Atberamni em,’ ol Ailill, ‘ tri fichtea 
ech ndubglas dund cona bellgeb oir 7 arggié friu 7 di lulgaig dhec 
o (mblegar)’ ol n-ais o cach ae 4 tuideacht duid lend cot muntir 4 
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cot aes ciuil do thain na mbo a Cuailngiu, 7 doberthar in ingen det 
iar tiachtain don tloiged.’ ‘ Dotungasa em dar mo sciath 7 dar 
mo claideb,’ ol Fraech, ‘ni tiberaindsea in tindscra sin do Medb 

Chruachan bodesin.’ 

15. La sodain tra adraig uaidib astig amach. Immusnacalad 
iarum Ailill 7 Medb dia eis isin tig co n-ebartar: Forbiba sochaide 
imuig di rigaib 7 tigernaib fer nErenn dia mberasom in ingin, 7 
inni is maith and i ndiaid dund dentar, 4 foibrem 7 marbam fo 
cetoir riasiu berad fornn.’ ‘Is liach on em,’ ol Medb, ‘7 is meth 
n-enig dun a(n)nisin.’ ‘Niba meth n-enig,’ ol Ailill. ‘ Aran- 
dailiubsa conaba meth n-enig (dam).’ 

16. Dotaed Ailill 7 Medb iarum isin rigtheg. ‘Tiagam ass 
tra,’ ol Ailill, ‘con (f)acamar na milchonu oc tofund co medon lai, 
7 corbar scithu oco. O robadwr iarum sist oc dechsain in tofaind 
lotar as iarum docum na habann dia fothrucud inde. ‘ Adfiadur 
didiu,’ ol Ailill, ‘ad maithsiu i n-usciw, a (F)raich. ‘Tairr isin 
linde iarum ecin conacamar do snam,’ ol Aijlill. ‘Cindus na 
lindi sea?’ ol Fraech. ‘ Ni fedamar nach dodaing inti,’ ol Ailill, 
“4 is comdig fothrucud [654] inte.’ Gadaid Fraech a edach de, 
+ teit isind linde, 4 facaid a c(h)riss ina edach for tir i comair Ailell(a). 
Gebid Ailillin cris co n-acai iarum in sporan. Aso(l)ge iarum a bosan 
ann dia eis 7 fogeib ind orrnaise n-ann, 4 adaithgeoin Ailill iarum 
fo cetoir. ‘ Tairr ille chena, a Medb,’ ol Ailill. Dotaed Maedb 
co hAilil 7 tocbwis ind ornaise (di). ‘In n-aithgen sen ?’ ol Ailill 
frie. ‘ Aithgen ecin,’ ol Medb. La sodain focerd Ailill uad isin 
nabaind in n-orrnaisc. Ro airigestair didiw Fraech innisin. 
Co n-acca didiw Fraech doleblaing in t-egne ara chind ocus gabais 
ina beolu. Fochairt (iarum)! Fraech docum tiri 7 donuc i maigin 
diamair i mbruach na habann. Dothaed iarum do thuidecht 
asin usciu. 

17. ‘Na tairr asin usciu,’ ol Ailill, ‘co tuca craib dam (d)?in 
chaerthann ucut thall cusna caeraib fil i mbruach in s(h)rotha. 
It aile leam a chaera.’ Teit as iarum co ranic in caerthann isin, 
+ brisis gesca de 7 dombeir dano fria ais tar in usc?. Rob ed iarum 
aithesc Findabrach nach faca riam ni bud ailli le oldas Fraech do 
dechsain dar duiblind mBrea? .i. in corp do rogili 4 in folt do roduibi 
7 in aiged do? corcordacht 7 na kaera do rod(h)ergi itir in corcair 

in dub 7 in gel, osse fodesin maethoclach cen locht cen ainim 
co n-aighid(h) fochail folethain ose direoch diainim. 7 is ed 
adbert Findabair: ‘ Ni fhacamair,’ ol si, ‘ rosoised do leth xo do 
trian di cruth in fhir ucut.’ 

18. Tar sin tra docwredar na caera isin® usciw doib. ‘ It segda 
4 id aille na caera tucazs,’ ol Ailill, ‘a Fraich, 7 tuc a n-aill dund 
dib.’ Tet ass iarum aithirriuch do thobirt na caer. Ro ngab 
iarum in best isin® usciu. ‘ Domiced claideb uaib tra,’ ol Fraech. 
“Rom gab in pest!’ Adubairt fo tri 4 ni roibi for tir nech ro 
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lamair a tabairt in claidib do ar uamon Ailella ocus Medba. Tar 
sin tra gatail“Sindabair a hedach di, 3 foc(h)erd bedg isin usce cona 
claidiub do Fraech. Dobert in claideb do iarum 4 doleg Ailill 

laim in sleig 7 foceirdside suas uad(h) for tir in sleig(h) 7 in pest, 

ain la hocu Fene co lluid triasin tl(a)cht corcra 4 triasin lenid bai 
im Oilill. La sodain ergit na hoice badar im Ailill, 7 dothet 
Findabair asin usciw 4 facbaid in claideb la Fraech. Doneiscend! 
Fraech a cend don mil friae 2 thach anechtair, 3 dobert a mil les 
docum t(h)iriz cend in milann. _ Is de ita Duiblind Fraich i mBrea 
i tirib Conacht, 7 is de ita carrn Fraich 1 Muig(h) Ai, ait in ro glanaid 
a chrechta iarna (a)thcuma don phest. 

19. Teit Ailill 7 Medb 4 in gilla leo isin dun jar sin. ‘ Mor in 
gnim doronsom tra,’ ol Medb. ‘Is aithreach lind’ ol Ailill, ‘ ay       
indarguin fo thal 3 biail, 7 tabair in fer isan fothrucad sin iarum. 
Dognith iarum uili sin amal aspertsom. 

20. A cornairi iarum riamsom docum duine Cruachan. Sendaid 
suide riam iarum co n-aptha tri fichzt fer do maccamaib Ailella 7 

Co n-acca na tri chaecaid ban cona n-inaruib coreraib cona 
cendbarraib uainid(h)ib cona milec(h)aib airgdidib fora mbruindib. 
Tiagar c(h)ucu dia fhis a scel tus* cia ro chainset. ‘ Fraech mac 
(F)idaid em,’ ol ben dib, ‘is ed chainmaidni, macdretell rig side 
Erind uili. La sodain rochluinethar Fraech a ngolgairi na mban. 
‘ Domécbaid(h) ass tra,’ ol Fraech fria muntir. ‘ Gol mo matharsa 
so, ol se, ‘7 na mban mBoine.’ Tocabar imach la sodain. 
Dothegaid ume 7 beraid a sin? Cruachan. Ba mor dano a ecaine 

og(h)slan gan on gan ainib gan esbaid. Comaesa na mna uili, 
comdelba comchaine comsaira comaili comchrod(h)a co n-ecose ban 
sid(jh)e umpu, cona bai aichne nech dib sech araili. Bec nad 
mucha daineumpu. Tiagaid uadiarumindorusinliss. Atag(h)ad 
a ngol esdib oc dul uad con corsadar na daine badar isin dun(a)d 
ar(a) cend.* Is de sin ata golg(h)airi ban sid(h)e la haes ciuil 
Erenn. 

21. Teit Fraech iarum isin dun. Atreg(h)at in sluag(h) ara 
chend + feraid failti fris amal bud a domun (aili) tised. Atraig 
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Ailill 4 Medb chucit iarum 7 dogniad aithrig(h)i moir do ina*¢ 
ndernsad fris, 7 dogniat lanchoiri iarna sid iarum Fraech 7 Aiulill 
4 Medb. Gabthar fleagugud leo iarum d’ag(h)aid. Congair Fracch 
gillae dia muntir cugi 4 asbert fris : ‘ Erg as cusin maigin a ndechadsa 
asin usciv? in la dochuadus dom fothruead isin use?. Keni foracbusa 
-and donuc lat ass do Findabraig, 7 urbad fodesin fair, 7 fonaiter 
le iar sin co maith, fobithin in ornaisc! oir fil i medon in eene, is 

doich lim condesar chuici anocht,’ ol Fraech. Dognith uili iarum 
inni isin amal asper/som. Gabais mesca iarum Oilill 7 aruspetit 
ceolu 7 airfitig. 

22. Aspert Ailill iarum fria rechtairi: ‘ Tucthar damsa mo 
s(h)eoit uili co n-aicer,’ ol se. Dobret(h)a do dano a séoit uili 4 
a maine co mbadur ara belaib. ‘Is amra,’ ar cach se(ch)nu> in 
tigi. ‘ Gairter tra Findabair damsa,’ ol Ailill. Dothaed Findabair 
asteg cuici iarum 4 coica ingen umpi dingenaib rig 7 tigernad 
Conacht. ‘A Findabair,’ ol Aiulill, ‘ind ornasc doradus detsiu 
anuraid, tucc dam co n-acat na hoic nama, 4 rod biaso fo cetoir.’ 
‘Ni fhetar,’ ol si, ‘cia dernad di.’ ‘ Fintasu lat,’ ol Ailill. Ni 
f(h)etws® eicin,’ ol in ingen. Is ecin a chuindchid,’ ol Ailill, ‘ no 
int anin? do dul as do chorpsu mani fagbaidter.’ ‘ Ni fiu sin do 
rad,’ ol na hoic. ‘Ata mor do maith and chena.’ ‘Is esba a 
marbad,’ ol Fraech, ‘ uair ni fil sundut set nad escamla tara cend 
na hingine duidsiu daig ruc in claideb do g . .1/8 domanmain.’ ‘ Ni 
fil [656] em dis(h)etaib ni not ainsid mana thaisce uaide in(d) ornaisc,’ 
ol Ailill. ‘Nicom tha iarum cumang dia tabairtside,’ ol in(n) 
ingen. ‘A n-as maith lat dogne dimsa.’ ‘Tonga do dia a doing 
mo thuath adbelad a beoil mani thaisce uaid in (d)ordnasc. 74 
is airi conegar chucud uair is decmaic deit, ar [rlo fedarsa co tisad 
ina daine adbath o thosach domain cus an(d)iu nicon ticfa ind 
ornase asin maig(h)in in rolag.®. ‘ Nicotarrtar fri main na 
torad(h) na adlaic’ ol in ingen, ‘in set conagar ann. ‘Tiagusa 
tra conda tue uair is tricithir sin condegar cucum.’ ‘ Ni ragasu 
cetus amach,’ ol Ailill. ‘ Tet nech uaib immorro conda tuca ma 
rus féta.’ Faidis in ingen a hinilt uaidi amach dia thobairt na 
hor(d)naisci. ‘Tonga do dia tonga mo thuath,’ ol Findabair, 
‘dia fagbaig(h)ther in set sa, nicon biusa fot cumachtaso ni buss 
iru diandom raib forsa rolor mo greis!’ ol si. * Nicon gebsa 
ditso em,’ ol Ailill, ‘cid cosnaere’’ theis mani fagbaig(h)ter ind 
ornasc.’ 

23. Dotaet iarum in inilt 7 dobeir in meis isa r(i)gtech 7 int 
ecni fonaide furri osse fuilechta do mil. Dognith lasin inilé co maith 
jarum, 7 bai dano in ordnase oir fairsin n-ecni anuas. Dof(h)echai 
Ailill 4 Medb in(d) ordnaise. ‘ Milsin in ordnasc sin,’ ol Fraech. 
“Is la teist forfacbus mo hosan.’? ‘Is fir ecin,’ ol Ailill. ‘ For 
f(h)ir do fhlatha,’ ol Fraech fri hAilill, ‘ apair cia dernais din(d) 
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ornaisc bai im bosan.’? ‘Ni celtar em ortsu,’ ol Ailill. ‘ Lemsa 
in ornasc bai id bossansu, 7 fofetur is i Findabair dorad daid, 7 is 
airi rolasa isin duiblind. For fir t’enig(h)siu 7 t’anma didiu, a 
Fraich,’ ol Ailill, ‘apair cia cruth arolais a tabairt asin duiblind.’ 
‘Ni celtar! ortsu on innisin,’ ol Fraech. ‘An cetla em,’ ol se, 
‘ fosfuarisa in ordnaise sen i ndorus in duine rofedar robo set caem 
ecin. Isairiros rosechtsa co leir4 dusratusim bosan. Rochualasa 
iarum an la dochuadus do usciw in ingen rodola imach oc(a) iarair. 
Asbiurtsa ria cia log doberad damsa ara fagbail. Asbertsi frimsa 
didiu,’ ol sesim, ‘doberad seire mbliadn(a) damsa tara eisi. 
Eemaing nir gabusa i n-aimsir itir acht for(f)acbus im tig(h) dimm 
eis. Ni comarnaicmarni iar sin co comarnacamar oe tabairt in 
claidib im laimsea isin duiblind.  Iar sin tra,’ ar se, ‘ a(at)condarcsa 
in tan asroilgisiu mo bosan dom es 7 rolais isin usce. In tan iarum 
ro bai oc dul sis tanig® (in)t egne ara chind coro gaib ina beolu. 
Ro gobusa int eigne sin 7 tuargabus lim iar suidiu isin port, 7 doralus 
ilaim na hingine. Is e int ecni sin iarum fil forsin me(s) sin ar bar 
mbelaibsi,’ ol se. 

24. Gaibtir ag admolad 4 ic (a)d(h)amrugud in sceoil sin iarum 
isin teaglach uile. ‘ Ni fucersa tra,’ ol Findabair, ‘mo menmain 
id (d)iaidsiu for oclaech n-aili a nErinn.’ ‘ Arotnaisced didiu,’ ol 
Ailill 7 Medb, ‘4 taet cucaind cona buaib leis do thain na mbo 
a Cuailng:. 7 in tan dorag(h)asu anair, a Fraich,’ ar Ailill, ‘a 
frithisi, faifid(h)si far ndis in aidchi d’adaig .i. tiu 7 Findabair.’ 
‘ Dogensa tra ind(n)isin,’ ol Fraech. Bit and co harnamarach lai. 

Gabuis Fraech uime iarum 4 gabait a munter uili, 7 celebraid 
d’Ailill 7 do Meidb, 7 documlad as iarum da crich fodesin. 

25. Rosoich a thech [657] iarum. Fiarfaidter scela doib iar 
suidiu. ‘ Ni beoda,’ ol a mathir fris, ‘a ndernad fribsi dar® for 
n-esi.’ ‘Cid dorigned insond ?’ ol Fraech. ‘ Eecnioc em,’ ol si, 
‘Ro gadda da bai dot eis 7 do ben 4 do di mac .i. Flaithri 7 
Trogo.’ ‘Cid leth ructha?’ ol Fraech. ‘ Rucaid,’ ol a mathir 
a tirib Elpai .i. hislebib. Atat didiw tri bai dib i nAlbain tuaiscirt 
la Cruithneachu.’ ‘ Cest, cid dogensa de sin?’ ol se fria mathir. 
* Dodena em,’ ol si, ‘ rot biet bai limsa em chena,’ ol si. ‘ Dodena* 
chena,’ ol si, ‘nemtecht dia cuindgid. Ni tibra t’anmain n-airru,’ 
ol si. ‘Nim tha son em,’ ol se, ‘o dachuaid form enech 4 form 
anmain tairec co hAilill = Meidb com buaib do Tain Bé Cuailngi.’ 
‘Ni rogebthar did tra,’ ol a mafhir fris, ‘ and(n)isin conaigi. 
Teidside uad(h) iarum la sodain. 

26. Documlasam as iarum dano a trib nonburaib, 7 fideuach 7 
cu lomna leo. Doluid iarum a crich nUlad co comairnic® fri 
Conall Cernach oc Bennaib Bairchi. MRaid(h)id(h) iarum Fraech 
a cest fri ssuide. ‘ Nipi siursan deit em a ndonainic,’ ol Conall, 
‘ar ata mor n-imnid(h) de cid and no beth.’ ‘ Dom(f)airisise 
  

tar on erasure. 2 Tater hand, ta on erasure. 3 da on erasure, 
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tra,’ ol Fraech fri Conall Cernach, ‘ar fir do gaili ocus do gaiseid. 
Tairr co tichis lemsa dom s(h)ochraide.’ ‘ Ragadsa em lat,’ ol 
Conall Cernach. 

27. Documlad as iarum tar muir sair i mBretnu tar Saxan 
tuaiscirt tar Muir Icht co tuaiscert Longbairt, co rancadar sliab 
nElpa. La sodain co n-acadur fracnatan! mbic oc ingairi caerach 
oc int (s)leib ara cind. ‘Tiagam ar ndis, a Fraich,’ ol Conall, 
‘co n-arrladmar in mnai t(h)all, 7 anaid ar munter sund co tisam 
afrithisi.’ Lodur iarum dia hagallaim na mana sin, 7 asbertside 
friu: ‘Can daib?’ ol si. ‘Do feraib Erenn,’ ol Conall. ‘ Nipu 
sursa(n)? do feraib Erenn,’ ol si, ‘ tiachtain is tir sea, uair -is do 
feraib Erenn mo mathirsea,’ ol si. ‘ Donfoir ar conailbe,’ ar Conall 
Cernach. ‘Cid as nesam duib do sodain?’ ol sise. ‘ Aisned 
duin ni diar n-imthechtaib’ ol Conall Cernach. La sodain 
adbeirsi: ‘Tir ndoraid n-uathmuir em,’ ol si, ‘donnancabar co 
n-ocaib imdaib amaindsib annsaib consegat for cach leth do thabairt 
bo 7 ban 47 mac + brat olchena.’ ‘Cid as uidiu donucsad em ?’ 
ol Fraech. ‘Ni hansa em,’ ol si. ‘ Bai Fraech meic (F)id(h)aig 
a hiarthar na hErenn resin domun aniar, 7 a ben 4 a da mac. 
Uinse a ben lasin rig ina dun. Atait didiw a bai isin tir ara belaib.’ 
‘Donfoirni im chobair duind iarum,’ ol Conall. ‘Is bee mo 
cumang em,’ ol si, ‘acht eolus nama.’ ‘Ise Fraech so im comair,’ 
ol Conall, ‘4 it e a bai 7 a ben 4 a meic tuctha and.’ ‘In tairisi 
libsi in ben?’ ol si. ‘ Cesa tairisi lindi em in tan doluid uaind 
dano, ni tairisi anosa,’ ol Fraech. ‘Is fir em,’ ol sisi, ‘ gairrde 
sesga ban. Ben taithiges na bu sin,’ ol si, ‘7 ergid a docum. 
Eprid fria far toich. Do feraib Erenn a cenel, do Ultaib do 
s(h)aindriud.’ 

28. Tiagaid co suidi, 4 rus gabait 7 nod sloindit di, 7 ferais 
failti friu [658] 47, ‘Imbror(f)uired?’ ol si. ‘ Fonruired mor 
n-imnid(h),’ ol Conall. ‘Lem in ben 7 in meie 7 na bai thuctha 
don dun sa,’ ol Conall fria. ‘ Nipu siursan duib em innisin,’ ol 
si, ‘4 is andsa daib cach raed beos in nathair fil oc imdedail in 
lis.’ ‘Cid dodenam em?’ ol Fraech fria, ‘uair is tairisi lend. 
Rofhedamur is di Ultaib. Is airi nin mera.’ ‘Can do Ultaib 
daibsi?’ ‘ Unnse Conall Cernach mac Aimirgin am fharrad sund,’ 
ol Fraech. ‘Is he laech as dech fail la hUltu.’ ‘ Foceirdsi a di 
laim im brag(h)aid Conaill Cernaig. ‘Ro iurthar in fecht sa in 
orgain,’ ol si, “uair donainee Conall, uair is doside dorairngert 
orgaininduine. ‘Tiagsa as,’ ol si, ‘ dom t(h)ig, 7 ni dingen bleg(h)on 
na mbo anocht itir, 7 adber is deol rod(en)edar na laig, 4 faeceb(h)sa 
in les(s) n-dbela for bar cind, daig is me no duined acht co collad 
na hoice. Is annsa daib in nathair nama fil oco dun(ad),’ ol si. 
“Dolectar iltuatha di. ‘Ragmae am?..ind dano,’ ol Conall 
Cernach, ‘ cid bed(h) bias de.’ 

29. Fobrit iarum in dun trath daidchi. Foceird iarum in 
nathair beide co mbai i cris Conaill ina codlud. Oirgid in dun 
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iarum fo cetoir. Dus(es)oirged in mnai 7 na bu ocus in mae, 4 
doberad a n-as dech set in duine leo. Leicid Conall iarum asa 
chris uad(h) in (n)athair, 7 ni dernai nechtar n-ai ole fri araili. 

30. Lotur as didiz iar sin i crich Cruithentuath, co tuecsad as 
teora bu dia mbuaib badar and, co tudcadur anair sech dun Allaig 
meie Briuin tar muir, cor gabsad i nn-Aird hUa nEchach Ulad. 
Is annsin adbath Bicni mac Laegairi .i. gilla Conaill ic imain na 
mbo sin tairis anair. Is de ita Inber mBicne oc Benne(h)or Ulad. 
Co tuesad na bu t(h)airis ile. Is annsin rolasa and adarea dib i 
trac(h)t Ben(n)chair, conide ata Bennchor Ulad. 

31. Luid Fraech as iarum dia crich fesin, 7 a ben 7 a meic 
4 a bailais. Luid Conall Cernach dia chomair cid ar crich nUlad. 
Niro impa tra Conall co ranic co Cruachain Ai dagallaim Ailella 
+ Medba dus in rop tocair techt sloiged na tana Bo Cuailngi 
occo. Fofuair ceitri coicid Krenn i n-aen maigin. Niro legad! 
do Conall techt dia thir iar sin arna berad rabad rompu do Uléaib. 
Conid araen frisin sluag aniar ar tain dodechaid Conall, conid he 
ro indis macgnimrada dona macgnimraib Con Culainn ar tain i 
pupail Ailella ocus Medba. Conid iarum luid dia thir fesin. Conad 
remscel do scelaib tana bo Cuailngi sin. Finit. 
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VOCABULARY. 

1 a‘, vocative particle: a Medb, 204; a Fhroich, 379. 

2. a, pers. pron. g. sg. and pl. = his, its, lenites, 3; 5, 8, 50 etc.; ? 
her, gem. in Old Irish, and prefixes h- to vowels, 232, 233, 

247, ete : = their, nasalises, 84, ete. Combines with certain 
prepp., dia = do a, de a, 12, 55, 64, ete. Used with a vn. 
to express the object of the verb: dia mblith, to rub him, 
256. Somet. proleptic: dia fholeud a chind, to wash his head, 
256. 

3. a n-, neut. art. sg. nom. and acc., 76, 124, 125, etc. ; used as neut. ated 64 

rel. pron., 246, 365, 419; written an, 303. Aaulitedet- 

4. a, as(s), prep. with dat., owt of, 3, 54, 110, ete. With affixed & «e@ 
pron. sg. 3, neut. ass, often adverbial, documlat ass, they set 
forth, 42, cp. 195, 196, ete.; pl. estib (esib Y) 30. Before 
proclitics, as(s), assint, 6, asa, 186, assaide, 422. 

ab, g. abann, f. river; acc. abaind, 207, g. aband, 211, 214, ec 
dat. abaind, 157, ep. 197. A nom. aband occurs in Y, § 5. 9. 

abairt, f. game, feat: nom. 49. 
abras, gesture (cp. Ml. 127, c. 22); nom. 49. 
accaldam, g. accallmae, f. conversation, vn. of ad-gladathar; acc, 

acallaim, 155,159; dat. acaldaim, acallaim, 13, 65, 381. 

accobur, g. accobuir, n. desire; nom. 94. 
acht, but, only, except, 5, 94, 392 ; with subj., provided that, 183, 413. 
acrann, sandal, shoe (Mey. Chace accrann); pl. g. 33. 

ad-agathar, fears; indic. pres. sg. 1 attagur, 170; vn. digthinu, J - 
g. digthen, f. cdadus 

adaig, g. aidche, f. n/ght: acc. aidchi, 143, aidche, 26; g. aidche, 250 
157; dat. adaig, 247, 280, 350; pl. acc. aidchi, 135, 142, a 
aidche, 129. 

ad-aig, drives, impels; indic. pres. pl. 3, with m. infix, atnagat, 
they send forth, 273. 

adamrugud, wondering, marvelling; nom. 344. 

adare, g. adarcae, f. horn ; in ace. adarca, 427. 

ad-ci, sees; indic. pres. sg. 1, rel. atchiu, 44; imperf. sg. 8, rel. 
atchid, 217; pret. sg. : -acca, 50; 3 -accai 208, -fhacea, 
224; pl. 1 (Y) -fhacamair, § 17, 10; 3 -accatar, 267, 377; 
pass. -accas, 258; perf. sg. 1 atchondare, 338, atchonnare, 
340; subj. pres. sg. 1 (Y) -aicer, § 22. 2; pl. 1 -accamar, 
195, 198; 3 -accatar, 294, (Y) -acat, § 22. 7; vn. aicsiu; 
d. acsin, 218. 

ad-comaing, happens; pret. sg. 3 ecmaing, 335, ecmoing, 354; 
vn. eemong g. ecmuing. 

ad-cota, obtains; indic. pres. sg. 2 -éta, 164. 

ad-ella, approaches, goes near; indic. imperf. sg. 3 -aidleth, 127; 
vn. adall, g. adaill. 

ad-fét, tells ; indic. pres. sg. pass. adfiadar, 11, 197. 
ad-gladathar, converses with, addresses; indic. pres. sg. 3, 130; 

subj. pres. pl. 1 -acaldam, 379, (Y) -arrladmar, § 27. 5; vn. 
accaldam q. v. 

adlaic, necessity, desire; acc., 308. Neuter adj.



  
atlas ato. 

admolad, extolling, praising; nom. 344. 
ae, ai, of them; 19, 23, 24, 78, etc. 

&es, g. Aesa, m. people, folk; acc. 275; g. (Y) § 1. 2; dat. 181. 
ag, g. aige, n. deer; pl. acc. aige, 58. 
age, joint; acc. dgae 126; dat. (Y) aigi § ll. 6. 
aide, sce suide. 
aig, thaig, to and fro, 87. 
aiged, agad, g. aigthe, f. face; nom. 219; acc. agid, 223; dat. 

agaid, 221. 

aile, neut. aill, other, another; acc. m. 346; n. (Y) a n-aill, some 
more, § 18. 2. 

Aili], g. Ailelia, n. pr.; nom. 45, 68, 69, etc.; acc. 121, 137, 239, 
setc.; gen. 10, 80, 231, etc.; dat. 238, 353. 

ainech, einech, g. ainich, n. honowr; ace. 363; g. 327. 
aingid, saves, protects; subj. pres. sg. 3 -ain, 301; impf. sg. 3 (Y) 

-ainsid, § 22. 14. 

ainm ? 404. 
ainmnigidir, names; indic. pres. sg. pass. ainmnigther, 112; pret. 

sg. pass. -ainmniged, 117. 
airfitiud, minstrelsy, music; pl. nom. airfiti, 287. 

airg, see téit. 
airi, see ar. 
airiarn, front-iron ; nora. 26. 
aizigidir, perceives: indic. pres. pl. 1 -airigmer, 142; pret. sg. 3 

-airigestar, 207. 
airinech, front; nom. 73; dat. airimniuch, 82; dual nom. aurainech, 

81. 
airscélae, famous tale; d. pl. irscélaib, 11. 
aiscid, gives back, restores; subj. pres. sg. 2 aisce, 301, 304. 
aiss, back; ria aiss, on his back, 216. 

aithgnin, recognises; pret. with pres. meaning, sg. 1 aithgén, 206, 
-aithchéin, 206, 3, with f. infix., atagéuin, 207; pl. 1 (Y) 
-aichenmar, § 12. 7. 

aithrech, repentant, sorry, 245. 
aithrige, {. repentance; acc. aithrigi, 279. 

alaile, araile, another; acc. f. alaile, 271; dat. 6n dorus dialailiu, 
from one door to the other, 84 (Y § 7. 12, coroili). 

alaind, beautiful, 217; pl. nom. aildi, 214, 227; compar. aildiu 
218: superl. aildem, 4. 

algine, f. gentleness, 115. 
allaid, wild; pl. acc. alta, 59. 
allud, fame, renown; dat. allud, 12. 
amal, conj., as, 177, 251; with past subj., as if, 27, 277; prep., 

like (c. acc. in Old Irish); with dat. (Y), amal ruithnib grene 
Sole oe 

4min, accordingly, then? 415. 
amra, wonderful, 290. 
ain, splendid, noble, 69; compar. ainiu, 47. 

anaid, stays, .stops; indic. pres. pl. 3 anait, 122, 152; fut. pl. 1 
anfim, 151; pret. pl. 3 ansait, 146; ipv. sg. 2 an, 159, 
3 anat, 144, 380, anait (Y) § 11. 1, amaid (Y), § 27. 5 

anair, from the cast, 349. 
and, see i n-.
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anechtair, annechtair, from outside, 139; fria thdeb anechtair, 
hanging on his side, Y, § 18. 15. 

ani (neut. art. + i), neut. rel., 189; anisin, that, 14, 207, 251, etc. 
aniar, from the west, 423. 
anim, g. anmae, f. life, soul; nom. 296; acc. anmain, 361, 363; 

g. anma, 327; dat. anmain, 300. 

anim, g. ainme, f. blemish; acc. 221, 269. 
anis, from below, 25. 

ansae, difficult, stubborn; pl. dat. ansib, 386; compar. andsu, 
402, 414. 

antas, from above, 234, 320. 
ar‘, prep. with acc. and dat., before, for, 24, 78, 87, 1142, 116, etc.; 

with affixed pr. sg. 2 orut, 324; 3 n. air, 305, 326, 331; with 
poss. sg. 3 m., ara, 10, 208, 334. 

ar, conj., for, 306. 
ar, quoth, said, 321, 356. 
ar n- our, 171, 379, 380. 

arandalfar, 193, fut. sg. 1 depon. rel., with infixed n and neut. 
pron., of arali, arranges ; Y. arandailiub has act. ending ; pret. 
pass. rel., with intixed n, arrdlad, 328; s. Stories, vocab. s.v. 
arrailter, 

arbeitti, see ar-peitti. 
ar-crin, perishes, melts away, diminishes ; pret. sg. 3 -archiuir, 128. 
ardda, f. height, high place; g. 62, inn arda, Y § 5. y. 
ar-fogni, prepares; ipv. pl. 2 aurgnaid, 93; sg. pass. urgnaider 

(Sic-sloes) . Yer Se S518: 

ar-foim, receives; ipv. sg. 2 aurfhoim, 118. 
ar-gaib, takes hold of, holds, engages; indic. pres. pl. 3, with fem. 

infix, arusgaibet, 398. 
argdide, of silver; pl. g. 22; dat. argdidib, 36, 38, 53, airgdidib, 

Wis) 3 145 2058. 
arg(g)at, g. arg(g)ait, silver ; nom. 92; g. 29, 30, 31, etc.; dat. 102. 
arma see barach. 
ar-naise, binds, contracts; ipv. sg. 2, with sg. 2 infix., arotnaisc, 

350; vn. ernaidm. 

ar-dcaib, hangs wp; indic. pres. pl. 3 arrécbat, 84. 
ar-peitti, plays music, entertains (with music); indice. pres. pl. 3, with 

pl. 3 infix., aruspeittet 287; pret. sg. 3 rel. arabeiti, 114, 
arabeitte, 115. 

arralad, see arandalfar. 
ar-ta, awaits, is before; indic. pres. sg. 3, with sg. 2 infix., 371, 

rel. 371. 
as see is. 
as-beir, says; indic. imperf. sg. 3, with n. infix., atbered, 223 ; 

fut. sg. 1 asbér, 168, 412; pass. asbérthar, 177; pret. sg. 1 
asbiurt, 333, 3 asbert, 251, 288, 334, etc.; ipv. sg. 2 apair, 
323; pl. 2 apraid, 144, eprid, 396; vn. epert, g. epertae, f. 

ascid, f. gift; pl. dat. ascedaib, 16 (see Dottin, Gr. p. 56). 
as-indet. tells, narrates; ipv. sg. 2 asndith, 328, aisnid, 384; vn. 

aisndis, f. 
ass, g. aiss, milk; g., 180. eB 

as-lui, escapes, elopes ; indic. fut. sg. 1 -élub, 162; 2 Aa? 162 ; 
vn. élad, 170. 

i



    

- ata, is (substantive verb) ; indic. pres. sg. 1 “tu, 133, at (Y) § 4. 4; 
ual 3 ata, 242, 274, 284, etc., -tha, 302, 362; -fil, 163, -fail, 298, 

To (& 358, -fuil 300 pl. 3 atdat 135, atat, 141, ataat, 358; rel. filo 119, 
( fil, 50, 69, 174, ete., fail, 408, 414; consuetudinal pres. pl. 3 
2 biit, 351; fut. sg. 1 -béo, 313, 411; 3 -bia, 177, 294, 333; rel. 

bias (Y) § 28.2; pl. 3 -biat, 362; pass. sg. beithir, 248; pret. 
sg. 3 boi, 6, 92, 98, etc., bui, 18, etc., boe, 112, bai, 238, 241, 

271, ete.; rel. boi, 77; pl. 3 batar, 77, 128, etc., batir, 38 ; 

: perf. sg. 3 ro bui, 4, ro bai, 325, -rabi, 34, -rabai, 230; pass., with 

| infixed rel. -n-, ro mboth, 145; ipv. sg. 3 bid, 166; subj. 

| pres. perfective sg. 3 -raib, 132, -roib, 313; past sg. 3 no 
| beth, 48, 372, -beth, 35; vn. both, buith, g. buithe; nom. 

137, dat. bith, 139. 

at-bail (ess-ball-), dies, perishes; transitive with neut. infix. ; 

indic. fut. pl. 3 atbélat, 121, 247, 304; vn. epeltu, apaltu. 

at-bath, at-bath, -abbad, pret. sg. 3, died, 253, 424; pl. 3 atbathatar, 
306, -apthatar, 56, 106: wn. apthu. 

athair, g. athar, m.; nom. 233. 

atherruch, again, 228. 
athesc, g. athisc, speech, words ; nom., 217. 
atnagat, see ad-aig. 
atraig (ess-reg-), arises; transitive with infixed reflex. pron.; 

«), indice. pres. sg. 3 136, 156, 278, pl. 3 ataregat, 276. 
t u, 6, g. aue, ear, corner; pl. nom. oa, 20; dat. auaib, 91; cp. 

© TBC 5983, of a shield, and Ochain, the name of Conchebor’s 

shield, 5982, and Eriu iv., 28. 4. 

aulaith, front ? = airinach (Y) § 7. 4; dat., 75. 

aurchor, g. aurchora, m. a throw, cast; g., 51, 234. 
¥¢ aurla, lawn; dat. aurlaind, 60. 

aurscartad, carving ? cp. FB 55, and O’Curry, Mann. III, 29, 30. 

paccan, hook; dat., 32. 

/£ banchuire, a company of wom@n; nom, 255. 
bangel, white; pl. nom. f. bangela, 21. 

banshuilse, white light, f.; ace. banshnilsi, 143. 

/2  bantrocht, g. bantrochta, n. a company of womgh Fo eto PAGS 

barach : arna barach, next day, 268, 351. 

Bé Find, npr., 3. 
bec, small, little; nom., 272, 392. 

bedg, a leap; acc., 61, 209, 233, etc. 

bellic, bridle-bit; pl. nom. beilge, 28; dat. beilgib, 179. 

béist, g. biasta (PH.), f. monster; nom. 229. 

bél, g. béoil, m. lip; pl. lips, mouth; pl. nom. béoil, 247, 304; 

ace. béulu, 209, béolu, 341; dat. ara bélaib, in front of him, 

290, ar far mbélaib, in front of you, 391. 

ben, g. mna, f. woman; nom. 113, 262, 358, etc.; acc. mnai, 379, 

418; g. 7; pl. nom. mnd, 267, 269; g. ban, 259, 268, 271, 

ete. dat. mnaib, 120. 

béoda, prosperous, 356. 

i] berid, takes, brings, bears ; indic. pres. sg. 1 -biur, 131; pass. berair, 

266; pl. 3, with m. affix, berdait, 266 ; pret. sg. 3 -bert, 156; 

| perf. sg. 3 ruc, 299; ipv. sg. 2 beir, 165; subj. pres. perf. sg. 
| 3, ruca, 188; vn. breth, brith, g. breithe, brithe, f.; g. 116, 248. 

| © hi dor 6 sm. & Wd hr. occas. baled as jew . 

a 
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bés, perhaps, 395. 
biad, g. biid, n. food; acc. 93, 124, 125. 
bidil, g. béla, f. ave; dat. béuil, 250. 

biann, skin, hide; nom. 102. 

Bicne, npr. 425. 
bind, melodious, swect-sounding, 108. 
bine, damage, crime; ace. 190. 
bith, see ata. 
bliadain, g. bliadnae, f. year; g. 335; pl. g. bliadnae, 7. 
bo, f. cow; pl. nom. bai, 388, 390, 393, etc., “‘bae, Bais, BW Bits) 

ace. bau, 364, 395, bu, 422, 426; g. bd, 182, 348, 425, ete.; 9. pan. 

dat. buaib, 120, 348, 349, etc.; dual ace. bae, 5. 

bocglas, light grey, 28. 
Boind, g. Boinni, f. npr.; nom. 110, 118; ace. 17; g. 265. 
bossan, a purse, wallet; acc. 203, 321, 339; dat. 325, 331. 
brage, g. bragat, m. neck; acc. bragit, 223, 408; dat. bragit, 29. 

brat(t), g. bruit(t), m. cloak, mantle; ace bratty 21; dat. brutt, | 
20; pl. nom. bruit, 104; g. bratt, 18, brat, 387. < Lnaf f ‘4 

brissid, breaks ; pret. sg. 3 brissis, 215. ee —— | ip 

broée, f. shoe; pl. breeches, greaves; pl. nom. bréca, 34. Spo, boala . | 
bruach, m. edge, brink; dat. bruuch, 214, briich, 211. 
bunsach, f. rod; acc. bunsaig, 51. : 

q | 
each, g. caich, everyone ; nom. 290. 
caeim, see céem. 
caer, f. berry; pl. nom. caera, 215, 227; dat. caeraib, 222. 
caera, g. cairech, f. sheep; pl. g. cairech, 378. 
cain, gentle, fair, beautiful; nom. 90, 108; pl. nom. ecaini, 108 ; 

pl. as noun, games, amusement ? dat. cuinib, 144. 
caindel, g. caindle, f. candle, torch; nom. 23, 91. 
cainid, weeps; pret. pl. 3 rel. -chainset, 261. 
cairthend, ¢. cairthind, m. rowan-tree; dat. 214. 
ealléic, colléic, still, however, 98, 355. a : 

can, whence, 381, 406; cia bu chan, whither and whence, 65. 
caraid, loves; indic. pres. sg. 3, with m. affix., carthai, 10; pret. 

sg. 1 rel. -charus; subj. pres. sg. 2 rel. -chara. 
carna, meat, flesh; nom. 249. 
earrmocol, m. carbuncle ; dat. carrmocul, 25. 
ce’, although, 171; with cop. subj. past sg. 3, cid, 185, 314, 394. | 
cech, indecl. except in g. sg. f., every; m. nom. 19; ace. 21, 25, , 

39, 41, etc.; g. 23, 28, 29; dat. 20, 24, 73, 78, etc., somet. 
nasalising a fol. vowel, under influence of acc.; f. acc. 180; 
g. cecha, 75; dat. 180; n. acc. 387; dat. 153. 

cechtar, each of two, 169. 
eéile, g. céili, companion, each other; dat. 420. 
celebraid, bids farewell to, 352. 
celid, conceals; fut. sg. pass. céltar, 324, 329. 
célide, visit; nom. 149. 
1. cen‘, prep. with acc., without, 7, 137, 155, 220, etc. 
2. cen, in phrase fo chen, Welcome! 68, 86, 160. 
cenbarr, @ fillet, head-dress 7? pl. dat. cenbarraib, 259. 

gv. FLO Sgt hen, Edd Whee MELP pp. 87 - FF.
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cend, g. cind, n. head; nom. 48; acc. 7, 152, 208, etce.; g. 256; 
dat. cinn, 32, cind, 256, 340, 378. 

cendmil, some ornament; pl. dat. cendmilaib, 31. 
cenél, g. cenéuil, n. race, 397. 
cenéle, n. kind, 237. 
céol, g. ciuil, n. music; g. 117, 181, 275; pl. nom. céola, 286. 

cert-medon, true centre, exact middle, 81. 
ceist, g. cesto, f. question; acc. 370; often used to introduce a 

question, 162, 359. 

cethir, four; f. cetheora, 20, 79; dat. cetheoraib, 91. 
cethrae, f. cattle; dat. cethrai, 172. 
cethramthu, g. cethramthan, f. fourth part, quarter; nom. 70. 
cét-la, n. first day, 329. 
cét-dir, in phrase fo chétdéir, at once, 190, 417. 
chena, moreover, 298, 362. 
1. cia, n. cid, who ? what? n. 148, 261, 295, ete.; before a noun, 

as interrog. adj. cia, 328, 333. 

2. cia, whither ? 65. 
ciche, who ? what? with pl. 2 infix., cichib, 599. 
cin, g. cinad, m. fault, crime; nom. 248. The nasalisation which 

follows here is irregular, and may be due to influence of some 
other word: it is uncertain whether cin, affection, was neuter 

in Old Trish. For a better reading see Y. 
cindas, cinnas, what kind? 199, 385. 

cirbachall, crest-stave ? pl. dat. cirbachlaib, 39; some ornament 
on the shields, apparently rods (of metal ?) mlaid with bronze : 
tr. with staves inlaid with bronze along the sides of them. 

claijdeb, g. claidib, m. sword; nom. 230; acc. 184, 240, 299; g. 

337; dat. claidiub, 126. 233; pl. g. claideb, 27. 

elar, n. board, chess-board; nom. 90; dat. clar, 93. 
eléithe, ridge-pole, 76. 
clias(s), g. cluaise, f. hearing, an ear, vn. of ro-cluinethar; acc. 

celiaiss, 121, tr. when they hear them tune their harps. 
clucin, m. a litile bell; pl. dat. clucinm, 29. 
co, prep. with acc., to, up to; 7, 14, 17%, ete.; with neut. acc. adjj- 

A to form adverbs, 284, ont 331: with art., cosin, 282, 315 > 

with affixed pron., sg. 2 2 chucut, 165, 305, 3 m. chuea, 7, cucai, 

209, 291, chuce, 355, f. chuca, 286, pl. 1 chucunn, 347, 3 cuccu, 

173, chuccu, 260, cucu, 266. 
1. co n-, prep. with dat., with ; 21, 22, 90, ete. ; with art. cossind, 

42, cossin, 233; pl. cosna, 222; ‘with possess. pron. sg. 1 
com‘, 364, 2 cot‘, 181°, 348, 349, 3 m. cona’, 126, 172, pl. 3 

cona n-, 52, 101, 179: 

2. co n-, conj. with indic., so that, until; with subj., in order that, 
until; neg. cona; with indic., 18, 55, 196, etc.; serves to 

introduce ser pret. -acca = deuterotonice Position, 208, 377 ; 
with subj., 15, 44, 183, ete. ; with cop. Ee indie. sg. 3 conid, 
iDiIfoy with infixed pron. sg. 3 f. condo, 235, conda, : 294, 309, 
n. conid, 53, 340, pl. 3 conda, 60, 358; neg., 271. 

cobair, g. cobra, f. help; nom. 391; dat. 172. 
cocur, g. cocuir, secret conversation, 174. : 

coem, dear, precious, beautiful ; nom. céeim, 330; compar. coimiu, 
47.
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coi, weeprny, 107. 
coica, g. coicat, m. fifty; nom. 8, 22, 23, etc.; aec. coicait, 18; 

pl. nom. coicait, 258. 
céic-rind, five-pronged, 234. 
coicthiges, g. coicthigis, fortnight; g. 153. 
colléic, see calléic. 
com-alaind, equally beautiful; pl. nom. f. comailli, 270. 
com-aes, g. comais, n. equal age; g.8; as adj., pl. nom. f. comaesa, 

269. 

comartha, sign, token; dat. comarthu, 167. 
com-ben, cuts off, 241; wn. cuimbae (cumbe). 
com-chain, equally fair: pl. nom. f. comchaini, 270. 
com-chérae, g. comehorai, f. equal fitness; g. 279. 
com-chruth, g. comchrotha, m., equal form; g. 270. 
com-chutrumma, truly equal; pl. g. 8. 

com-delb, g. comdelba, f., equal shape, g. 269. 
comlae, f. shutter, 78. 
comtig, frequent, customary, 201. 
Conall, g. Conaill, npr. ; nom. 379, 382; acc. 373; g. 42 th Conall 

Cernach, 369, 374, 406; Conall Chernaig, 407, 417 

condailbe, g. id. f., affection; dat. condailbi, 384. 

condieig, condaig, -cuintig, seeks, asks ; indic. pres. sg. 2 condaigi, 
365, pass. condegar, 305, 309, connegar, 308; fut. sg. pass. 
condessar, 285; wn. cungid; nom. 296; dat. 361. ; 

condiail, g. condiiala, engraving: g. 39; sce Bergin, Stories, voeab. 
con-éraig, arises; indic. pres. sg. 3, 255, pl. 3, with neut. infix’, 

cotéirget, 239; vn. coméirge. ee 
con-gair, calls, summons; indic. pres. sg. 3, 281; perf. sg. pass. 

conaccrad, 147. 3 
con-ic, 7s able; indic. pres. sg. 1 -chumgaimm, 161; past subj- 

sg. 1, with neut. infix, cotissind, 161; vn. cumang, 302, 392: 

con-écaib, raises, lifts; indic. pres. sg. 3, with m. infix, 342. One 
would expect cotnécbus here, but the third person may have 
been admissible in this position, ep. d’fhagamair slan 7 beann,- 
acht ag an miaistreds 7 bhailibh linn, O Snilleabhbain, Fiche 
Blian Ag Fas, 28. 

con-ric, comes together with, mects; pret. sg. 3 -comarnaic, 369, Pri 
pl. 1 conarneemar, 373; subj. pres. sg. 3, with n. infix, cotri, z 
51; vn. comrac, g. comraic, m. " 

con-tuili, sleeps; subj. pl. 3 -comtalat, 413; vn. cotlud, cotulta; 
m. - 

cor, corastar, see fo-ceird. 
corcra, purple, 30, 238; pl. dat. 259. 
core, f. peace; acc. cori, ae 
corn, g. cuirn, m. orn; pl. dat. cornaib, 35. 

cornaire, horn-blower; pl. nom. cornairi, 252; g. cornaire, 35. 
corp, g- coirp, m. body; nom. 218; dat. curp, 297. 
cosmail, Zike, 19. 
craeb, créeb, f. branch; nom. 222; acc. croib, .213;-'pl. ace. 

eraeba, 226. : 

erann, g. cruinn, n. tree; dat. crund, 216. 

+ COA cenan < » 336, 337,
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crédumae, g. crédumai, bronze; g. 34, 40, 74; dat. erédumu, 73, 
80. 

erich, g. criche, f. boundary, territory; acc. 368, 421; pl. dat. 
erichaib, 354. ; 

criss, g. cressa, felt, girdle; acc. 202, 322, 417; dat. criss, 420. 
erocenn, g. crocinn, skin, hide ; pl. dat. croenib, 100. 

ore see craeb. E 
erottbolg, m. harp-bag, 100. E 
cruitt, harp, 112. fan pen a. bE. 
eruittire, m. harper; pl. nom. cruittiri, 99; g. cruittire, 40. 
cruth, g. crotha, m. form, manner; acc. 9; dat. cruth, 225, 328. 
etl, g. con, m. and f. hound, 368. 
ciairt, g. cuarta, f. circle, circuit; in phrase imme cutaird, arownd, 

round about, 72, 83, 106, ete. 
¢etialatar, see ro-cluinethar. 
cuing, g. cuinge, f. yoke, grating, 79. 
cuinib, see cain. 
cumma, equal, alike, 47. 
cumachta, n. power, 313. 
eumtachtae, good shape, adornment; dat. cumtachtai, 219. 
eutrumma, equal amount, like, 50. 

da, two, m., 81, », 2384; da. . déc, twelve, 107; f. di, 90, 408; 
dine dec. 5; lai n, deec, 179. oy 

dabach, g. dabcha, f. vat, tub; dat. dabaig, 256. 
Dagdae, g. Dagdai, npr.; g. in Dagdai, 112. 
daidbre, f. poverty; dat. "a cetbrt. 164. 
daig, because, 299. 
dalei, give! bring hither! 321; ep. LU 3738. 
dalid, dispenses, arranges; fut. sg. 1 dalfar, 193. 
dam-dabach, f.. twb, well; dat. damdabaich, 75; here apparently 

a well in the centre of the floor. 
dano, morcover, then, 165, 169. 
dar, see tar. 
dath, g. datho, datha, n. colour, 34. 
de, in phrases cechtar de, each of the two, 169, nechtar de, either of 

the two, 420. 
dech, see maith. 
decmaing, difficult, 304. 
décsiu, see do-ce1. 
dédenach, Jast, final, 116. 
degaid, in phrase i ndegaid, after; inna degaid, after him, 189. 
ee right. proper, 134. 
delb, Geilbe, form, shape, figure; pl. nom. delba, 105. 
decehaal see téit. 
déol, see dinid. 
derban, see do-rorban. 
derbrathir, m. brother; pl. nom. derbrathir, 109. 
derbshiur, derfiur, g. derfethar, f. sister; nom., 3. 
derc(c)aid, g. dercado, watchman; nom., 43. 
dercar, sce do-écii. 
derg(g), red; pl. dat. dergaib, 222.
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dergg-ibar, g. derggibair, red yew; g., 74. 
dergg-or, g. derggoir, red gold; g., 21. 
dérguth, bedding, bed, nom., 257; vn. of dérgid. 
dernu, g. dernann, f. palm of the hand; dat. dernaind, 126. 
deissiter, see saidid. 
di, de‘, do’, prep. with dat., of, from; di, 24, 25, 26, 73, ete.; de, 

b5.) 765 80)" 9 eter: do; 2; 45°15, 101, Hie with art. din, 

43, 111, 213, etc., dint, 122, dind, 132, 324, dond, 279; pl. 
dina cuinib, 144; with affixed pron. sg. | dim, 303; 2 dit, 
314; 3 mm. de) 202, f. di, 232, de, 295, n. de, 116, 242; pl. 3 
dib, 228, 272, 358; with poss. sg. 1 dom, 298, dim, 336; 2 
dot, 163; 3 dia, 127, 89, 107, etc., do, 2252; pl. I diar, 385; 
sim. dianechtair, 77, dialailiu, 84. 

dia, g. dé, m. god; acc. 303; dat. dia, 312. 
dia n-, with subj., 7f, 177, 188, 312; with infixed pron. sg. I 

diandum. 313. 

diad, dead, n. end; dat. deud, 157; in phr. i ndiad, after, it diadsiu, 
after thee, 346. 

diamair, secret, 211. 

dianim, without blemish, 222. 
dias, g. desse, f. two pe iti = dat. Gis, O79: 

ache. see téit. 
didiu, then, 14, 151. (< di, 
digbal, f. @ diminishing, lessening; dat. digbail, 151. nS 
dil, dear; compar. diliu, 139. 
dinid, sucks; pret. pl. 3 -dinetar, 413; vn. déol, 412. 
didr, gilding; dat. 38, 82. 
dirimm, g. dirmmae, n. troop, band, host, 44, 46, 402. 

diriuch, straight, 222. 
dis, see dias. 
1. do’, prep. with dat., to, for; 3%, 13, 43, ete.: wath art. don, 

45, dond, 157, 197, 249; pl. donaib, 93, 137; with affixed 

pron. sg. | dam, 167, 175: 2 duit, 16, 162, 181, etc., deit, 
133, dat; 140; 3 m.5, ll, 96, ete.; £. di, 234, 248. 399: 

pl. 1 dun, 99, 123, 192, dunn, 191, 192; 2 daib 86, 381, 401, 
ete.; 3 doib, 65, 68, 70, etc. ; with poss. sg. 3 dia, 141, 167, 
311; pl. 3 dia, 55, 64, 155, etc. 

2. do’, thy, 15, -99, 118, etc.; before a noun begmning with a 
vowel t’, 327, and with lenition th’, 296, 327, 361. 

do-airngir, -tairngir, promises; pret. sg. pass. dorairgered, 410. 
do-alla, -talla, -tella, there is room for; fut. sg. 3, with sg. 2 infix, 

dotallfa, 174. 

do-beir, gives, puts, brings ; indic. pres. sg. 3, with m. infix., dombeir, 
210, dambeir, 216; pl. 3 doberat, 418; fut. sg. pass. dobérthar, 
176, 182; pl. 2 -tibéraid, 175; sec. fut. sg. | -tibrind, 184; 
3, with infixed rel. n., dombérad ; pret. sg. 3 dobert, 5, 18, 
242, ete.; pass. dobreth, 256; pl. 3, with pl. 3. infix., 
dosbertatar, 62;,dobretha, 289; 1. perf. (has given) sg. 1 
doratus, 293 ; 3 dorat, 326, with f. infix., dosrat, 167; 2. Be 
(has brought) sg. 3 rel., with m. infix., dodnucai, 149; pl. 
tucsat, 388, 422, 426; pass. tuctha, 393; ipv. sg. 2 tue, 997, 
293, with aoe infix. donuc, 283; pl. 2 tucaid, 124, 288; subj. 
pres. sg. 2 -taibrea, 361; perfective sg. 1 -tuc, 309; 2 -tuca 
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177, 213; pass. -tucthar, 15; past sg. pass. dobertha, 171 ; 
~ $ovn,-tahdrt, tabairt; nom. 250, 328; acc. 7, 231; dat. 182, 

302, 3112, ete. 

doborcht, otter; pl. acc. doborchona, 62; g. doborchon, 101. 
dochoid, see téit. 
dochum, to; followed by the g., 62, 153, 210, ete.; preceded by 

x 
y
e
e
 

a possessive, 172, 396. q 
do-cing, steps, strides, 125, with n. infix., doching, 186. x 
do-cuirethar, puts, brings, 226; pret. sg. 3 docorastar fair, he took { 

wpon himself, 13; perf. sg. 1, with m. infix., darolus, 342 ; 
vn. tochor. 

do-cumlai, sets forth. 367; pl. 3 documlat, 42, 354, documlat, ~ 
375; wn. tochumlud. 

dedaing, dangerous, 200. 
do-éceai, looks at, observes; indic. pres. sg. 3, 321, with pl. 3 infix., 

dosndéceai, 43, with f. infix dosféccai, 320; subj. sg. 1 perf. 
-derear, 321; vn. déicsiu, f.; dat. déicsin, 56, déesin, 55, 155. 
etc. 

déel, 2. doile, beetle; g.,19; here f., usually m.,ep. BDD § 2 and Wind. 
Wtb. 

do-fisci, wakens, awakes; pret. sg. 3 dofiussig, 117; vn. cee 
do-gni, does, performs; pres. indic. sg. 3, 49; pl. 3 dogniat, 279 

- 280; fut. sg. 1 dogén, 360, with n. infix, dagén, 350; 3 
dogéna, 360; pret. sg. pass. dognith, 76, 251, 319, etc. ; 
perf. sg. 2 -dernais, 323; 3 -dergéni, 420; pass. -dernad, 
295; pl. 1 doringénsam, 138, 245, 246, ao : 3 doringénsat, 
279; ipv. sg. pass. déntar, 248; subj. 2, with n. infix, 
dagné, 303; vn. dénum, dénom®, g dea 

do-ic, comes: indic. pres. sg. 3,,vith fut: meaning, -tic, 307; fut. 
sg. 3 -ticfa, 46, 307; pret anic, 355, -tanic, 46, with inorganic 
{, dofanic, 123; pl. 3, Avith pl. 1 infix, donnancatar, 139; 

perf. pl. 1 dorancamarf 385; ipv. sg. 3; with sg. 1 imfix, 
domiced, 229; subj. sg. 2 -tis, 183; pl. 3 -tisat, 306; past 
sg. 3 tissad, 278; vn.’tichtu, f.: nom. (dat. form) tichtain, 
383; dat., with vOcanen of tiagait, ete., tiachtain, 395. 

doig, likely, 285. 
do-imehella, goes rownd; indic. impf. sg. 3 timchellad, 83; vn. 

timchell. 
d6it, f. wrist; pl. dat. doitib, 260. 4h forme - gh Bens “2 cadeus SE 
do-léici ; throws at, leaves to, with prep. do; indic. pres. sg. 3 ee 

dolléici, 233; pass. dolléicther, 70; pl. pass. dolléicetar, 415 ; 

vn. teileiud. ri 
do-ling, /eaps; perf. sg. 3 dorréeblaing, 340. feet. 05. 
domfair, 384.“dommair, : 372, donfair, 391, ipv. sg. 2 of a compound ~ 

to-fo-reth-, with infixed pron. The mark of length in dommiair 
is strange. Can there be influence of.to-ad-reth- ? Or read 
domméir = domfdéir. For the long 6 see O’Brien, Er. 11, 159. 

But the passage is doubtful. 
domthécbaid, sce tocaib. 
domun, g. domuin, m. world; g., 307; dat. domun, 278. 
doridisi, back again ; lit. thy backward track, pio srocee 5.V. 

frithissi. + em | (velo he? - 
do-rorban, -derban, hinders, 14Q: rhe aS: 4) 
dorus, n. door; dat. dorus, 57, 63, S84, ete. L dite aed 

“”
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do-saig, comes; indic. imperf. pl. 3 dosaigtis, 155;, perf. pl, t 
doréachtamar, 87, 160. ‘ 4 < PEO sae. 

do-seinn, pursues, hunts; indic. pres. pl. 3 dosennat, 58; wn. 
toffund, 153, 195. 

dosroisecht, 331, perf. sg. 1 of a compound to-oss-saig-, to take 
care of ; vn. taiscid, 168. 

do-tét, -taet, comes; indic. pres. sg. 3 dothiet, 49, 173, 194, ete.. 
2. showing reduplication of the preverb, and lenition of the second 

element as commonly in Mid. Ir.; pass. impers. dotiagar, 64 : 
pl. 3 dothiagat 54, 266, 421; fut. sg. 2 dorega, 349:- pret- 
sg. 3,dolluid, 158, 394; pl. 3 -tullatar, 422; perf. pl. 3 
dodechatar, 44; ipv. sg. 2 tair, 198, 213, 347, tairchi, 204 - 
3 tdet, 69, 310; subj. past sg. 3 dotaised, 171; wn. tuidecht. 
181; dat., 211. 

dotongu, see tongid. 
do-tuit, -tuit, falls; fut. pl. 3 dothdéetsat, 120, (leg. dothoifet, who 

shall bring forth); vn. tothaim, n. 

druimne, back; acc., 19. 
drui, g. druad, m. druid, wizard; pl. nom. druith, 38. 
duaig, grim, gloomy, 386. 
dub-glass, dark grey; pl. nom. f. dubglassa, 20, 103; g. dubglass. 

178. 

dub-lind, @ dark pool; sg. ace. dublind, 218, duiblinni, 327, cp. 
Stories, vocab. s.v. lind. 

duine, m. man, pl. people; pl. nom. doini, 55, 306, doine, 272, 
daine, 274. 

dul, see téit. 
dun, g. dine, n. fort, homestead; g., 57, 60, 154, etc., dGini, 410: 

dat., dun, 43, 45, 54, etc. 
dus, whether, 261; = do fius, lit. in order to know. 

A~ 

é, hé, he, 4, 8, 109, etc.; pl. é, they, 393. 
ech, g. eich, m. horse; g., 30; pl. acc. eochu, 57; g. ech, 178. 
echaire, m. groom, stable-boy; acc., 315. 
echlase, f. horsewhip; pl. g., 31. 
ecmoing, ecmaing, indic. pret. sg. 3, prot. of in-com-ice-, happened, 

335, 354: deuterot. ad-cumaing; vn. ecmong. 

écose, appearance, apparel; nom., 71; dat. écosc, éeusc, 9, 41, 
42, etc. ia 

ed, hed, it, 71, 86, 94, etc. 
éicen, f. necessity, 296. dena 
€icne, g. éicni, m. salmon; nom.,,208, 284, éicne, 282, 318, 343: 

ace. éicne, 340, éicni, 341; g.-éicni, 285; dat. éieni, 320. 

einech, ainech, g. einich, einig, ainich, honowr; acc., 363: g., 132, 
191, 1922, ainich, 327. 

eirgg, see téit. 
eirmitiud, spear-point; pl. nom. eirmitiuda, 25. 
éis, f. track; dim éis, after me, 336; dia ¢éis, afier him, 203 
élud, see as-lui. 
ém, indeed; iy, 100, 150, 161, ete. 
enbrithe, n. broth, 249. U
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@olas, zg. eolais, eolusa, m. guidance, 392. 
erb, f. she-goat, doe; g. erbbad, 102. 
erbaid, entrusts, commits; with prep. for, takes charge of ; ipv. sg. 

& 3 irbbad, 283. ~™*- Cony. Che Leecd B.(2). 
Go Cet dM. @8, trick. ruse? 279. FE: 
Aad esnaid, vn. of in-snaid ; inserting, inlaying, inlay ; pl. dat. esnadaib, 

40. 
l-  estib, see 5a. 
a éta, sce ad-cota. 

étach, g. étaig, n. garment; ace., 202, 232; dat. étuch, 15; 
pl. dat. étaigib, 36. 

etir, prep. with acc., between, 9, 33, 223; with affixed pron. pl. 1 
etrond, 166. 

€trachta, bright, shining; pl. dat. étrachtaib, 37. 

failte, f. joy, welcome; nom., 85, 114; acc. failti, 277, 399. 
far, see for n-. 

heellr 407 , tarbbiba, fut. sg. 3 of a compound for-ba-, will die, 187. a 
u fechtas. m. expedition, 356. 

féoil, f. meat: acc., 127. 
fér, g. fir, m. man; nom., 230; acc., 89, 246; g. fir, 28; dat. 

fir, 249; dual nom. fer, 107; pl. nom. fir, 56, 121; ace. firu, 
105; g. fer, 253; dat. feraib, 4, 381, 382, etc. 

feraid, pours; indic. pres. pl. 3 ferait failti, they welcome, 277; 

sg. pass. ferthair, 85; pret. sg. 3 ferais, 399. 

Fergus, npr., 123. 
ied see maith. 

. fessin, self, 283. ‘ 
 @ fetar, sce rofitir. ~@- fwnadar. 

* fethol, ornament: dat. fethul, 39. 
fiadmil, n. wild beast; pl. g., 98. 
fiche, g. fichet, m. twenty; pl. nom. fichit, 178. 
fidchell, g. fidchille, f. a game played on a board cf squares with 

sels of pieces like chess; the board and pieces with which the 
game was played; nom., 90; ace. fidchill, 96, fidchell 88 ; 
g., 89, 95, 129, etce.; dat. fithchil], 132. 

fidchtiach, falcon, 368. 
fil, see ata. 
fin, g. fina, wine; g. 48. 
find, white. 180; pl. nom. f. finda, 6. 
Findabair, g. Findabrach, npr.; nom., 10, 224, 232, etc.; acc., 

291; g., 217; dat. Findabair, 283. 

findruine, ¢. findruine, a whitish metal, perhaps bronze plated with 
silver (see O’Brien, Eriu, 11, 170); g. 24, 32, 90. 

* finta, sce rofitir. A 
fir, true; sg. dat. as noun, fir, 323, 327; pl. dat. firaib, 66. 

fis(s). g. fesso, m. knowledge; sg. dat. fis, 261. 
fiu, worth, 297. 
flaith, g. flatha, f. sovereignty; ace., 46; g., 323. 
fledugud, feasting: nom., 280; dat., 147. 
flese, f. rod, stay, 82.
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fo‘, £6‘, prep. with dat. and acc., wnder; 28, 29, 38, etc.; with 
acc., 402; with affixed pron. pl. 3 foib, 25; with poss. sg. 2 

fot, 313; 3 m. féa, 128; pl. 3 foa, 101; im phrases: fo bith, 

because, 119; fo chen, welcome, 68, 86, 160; to chétdéir, at once, 

189. 

fo-acaib, facaib, leaves; indic. pres. sg. 3 (with absolute ending) 
facbaid, 202, 240; fut. sg. 1 faicéb, 411; perf. sg. 1 foracbus, 

283, 322, with f. infix fosracbus, 336; wn. facbal. 

foaid, spends the night; fut. pl. 2 fibaid, 349; vn. feiss. 

fochéel, narrow below; sg. dat. f., 221. 
fo-ceird, throws, puts, 209, with f. infix, 206, 236, focheird, 50, 

232, 407, focheirdd, 416; pl. 3 focherdat, 61; fut. sg. 1 

-foichiur, 345; pret. sg. 3 -corastar, 273; perf. sg. 1, ro las, 

326, with f. infix rel., roda ll4us, 168; 2 ro llais, 339: 3, with 

f. infix rel. rod laa, 332: pass. ro lad, 307, pl. 3 ro lasat, 
427; subj. perf. sg. 1 -rol, 314; vn. cor, 168. 

fo-dali, divides, distributes ; indic. pres. sg. 3 fodaile, 125; pass. 
fodailter. 145; ipv. pl. 2 fodlid, 123; subj. sg. pass. -fodailter. 
144; vn. fodail, f. 141. 

fo-fera, causes; fut. sg. 3 fofirfe, 356; perf. sg. pass., with pl. 1 
infix, fonruireth, 400, -foruireth, 399; wn. fuar. 

fo-gaib, finds; subj. pres. sg. pass. fogabhthar, 315, -faigbither. 
312; perf. sg. 1, with f. infix fosfuar, 329; vn. fagbail, 334- 

foidid, sends; pret. sg. 3 foidis, 311. 

foleud, washing, vn. of foleaid, washes; dat., 256. 

folt, g. fuilt, m. hair, 219. 
fo-noi, cooks ; ipv. sg. pass. fonaither, 283; pass. partic. ionaithe, 

318; wn. fuine; dat. fuiniu, 98. 

for, prep. with dat. and acc., on, 20, 32, 73, etc. ; with art. fursin, 

93, 230, 343, forsind, 147, 320;, with affixed pron. sg. 2 fort. 

3091-7 3 im. fair, U3: 284) £. fuirre, 9318 sm. fale, 7s apie! 

fornn, 190; 3 forru, 361; with rel. forsa, 314; with poss. 

sg. 3, m. fora, 126, 241; pl. 3 fora, 260. 

for n-, far n-, your, 150, 175, 396, far, 390. 
forgabail, 237, sg. dat. «thrust ? cp. Wind. Wtb. s.v. forgam. 
forlés, sky-light, 79. 
forlethan, broad above; sg. dat. f. forlethain, 221. 
forloiscthe, refined ? sg. dat. m. forloiscthi, 24. 
fo-ruimi, fo-rumai, places, puts; subj. pres. sg. 3, with infixed-n-, 

forruma, 190. 

fothrucud, g. fothraicthe, m. acié of bathing; nom., 201, 248; acc., 

= 251; dat. fothrucud, 197. 

fracenatain, 378, sg. acc., old woman. 
Fraech, see Froech. 
fraig, wall, 72. 
fri, ri, prep. with acc., towards, to, against, 19, 51, 89, 95, 99, 308 ; 

with art. frisin, 67, risin, 246; with affixed pron--sg. 1 frim. 
Bote iti ll 3 ms ins(s). 9.) 138, 277, ete. 5 f. trie,-333; 

396; pl. 3, friu, 29, 146, 179, etc., riu, 85, 144; with poss. 
sg. 1 rim, 159; 3 m. fria, 14, 124, ria, 216, 264. 

Fréech, Fraech, g. Froich, Fraich, npr.; nom., 2, 66, 87, Fraech, 
207: voc. Froich, 379; ace. Fraech, 155; g., 1, 130, Fraech, 

240. 243, 388, Froeich, 327.
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   faapair, attacks, starts out against; indice. pres. pl. 3 faabbraut, 
416; ipy. pl. 1 faaiprem, 189. 

fian, plumage? 104; used of a warrior’s dress, IT 276, 12 
= LU8601. 

fuillechta, smeared, 318; pass. part. of fo-slig, smears. 
fuinin, see fo-noi. 
fuirenn, {. set of pieces (fidchell); nom. fuirend, 92. & 
fursunnud, vn. of for-osna, illuminates, enlightens; dat., 92. 
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+ 
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gabor, horse, 28. 
gaeth, g. gaithe, f. wind, 48. 
gaibid, takes, seizes; indic. pres. sg. 3, 89, 158, 209, with m. affix, 

gaibthi, 229, with p!. affix, gabthus, 287; pass. gaibthir, 280, 
344; pl. 3 gabait, 61, -gaibet, 52; fut. sg. 1 -géb, 314; pass., 
with ro of possibility, ni gochébthar, it will not be possible 
to take, 365; pret. sg. 3 gabais, 45, 127, gabais . . immi, 
dressed himself, 351, with f. affix, gabsus, 209, -gab, 341; 
perf. sg. 1 ro gabus, 131, with m. infix, ra ngabus, 341, -ragbus, 
335; 3 -ragaib, 235; vn. gabal, g. gabdalae, f. 

XK gairid, calls, 290; vn. gairm, g. garma, n. 
gaisced, g. gaiscid, n. arms (coll.), valour; sg. g., 237; pl. ace. 

gaisceda, 84. 

gataid, takes off, steals; indic. pres. sg. 3, 201, 232; perf. pl. pass. 
ro gata, 355, ro gatta, 357. 

gel, white; sg. acc. f. gil, 223; equative gilidir, 103, 104. 
gell, g. gill, mn. pledge. di giull dom anmain, for the sake of my 

life, 300. 
gen, smile, 114. 
Gentraiges, npr., 110; personification of one of the three musical 

feats. 
gentride, music of laughter, 120; one of the three musical feats, 

see O’Curry, Mann. III 214. 

gesca, branch, 215. 

géis(s), g. géssa, swan; g. 104. 
gilidir, see gel. 
gilla, lad, servant, 281, 424. 

gius, pine-wood, 76 
glés(s y g. gléssa, preparation, tuning (of a musical instrument) ; 

; 21. 

ake ‘act of frequenting, 150. 
gol, weeping; nom., 113, 264; acc., 273. 

golgaire, n., the sound of weeping; nom., 274; acc. 258, 263. 
Goltraiges, npr., 110; personification of one of the three musical 

feats. 
goltride, music of weeping, sad music, 120; one of the musical 

feats, see O’Curry, Mann. III 214. 

gorm, blue, 19. 2 

greis, sg. acc. protection, 314; see Eriu 11, 94. 

, g- gréne, f. sun; g. gréni, Pat fe 

gurexkeenness (of pain) ; ace. guri, 113. 
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Hériu, g. Hérean, f. Ireland; n., 12; g., 4, 188, 262, etc.; dat. 
Hérinn, 346. 

hifechtsa, now, 469. 
huinse, see unse. 

-L, compendium for Lat. id = Ir. ed 6n, 249; used as equivalent 
to id est, see Thurneysen, ZCP 18, 427. 

n-, prep. with dat. in, 18, 23, 33, ete.; with art. is(s)in, 55, 72, 
76, etc., is(s)ind, 60, 82, 122, etc., is, 345; with affixed pron., 
sg. 3 n. and, 71, 204, often adv. = phere: 50, 69, 90, ete.: 
f. inti, 200, 201, — Alene ane 35; with poss. sg. 1 im, 
DolmesGr 2 lh, aco; 346 ; 3 Inna, 189, 209, 235, etc.; pl. 3 
inna, 45, 103; with acc. into, 44; with art. m. issin, 69; f. 
issin(d), 198, 207 ; n. is(s)a, 124, 148, 173, etc.; with affixed 
pron. f. inti, 202; with poss. sg. 1 im, 337; 3 inna, 341; pl. 
3 ina, 244; bef. verbs; in(to) which, in, 307. 

ladaid, closes; indic. pres. sg. 3, -iada, 412. 
iar n-, prep. with dat. after, along, according to, 12, 60, 88, ete. ; 

with affixed pron. sg. 3 n. iarum, then, 17, 66, 89, etc.; with 
poss. pl. 3 iarna, 40, 66. 

jiarmoracht, pursuit, 333. 
iarthar, g. farthair, west; dat. iarthur, 389. 
iarum, see iar n-. 
Idaith, npr. sg. g., 2, 67, 261, etc. 
idi, see suide. 
idu, pain; pl. g. idan, 113. 
ildathach, many-coloured ; pl. dat. ildathachaib, 36. 
ulei, hither, 427. 
ilttiatha, many peoples, 415. 
imbarach, to-morrow, 247. 
im-beir, plays; indic. pres. sg. 3, with absolute end., imbrid, 88; 

pl. 3 imberat, 96; vn. imbeirt, g. imberta; nom., 140; g., 
237; dat. imbirt, 89, 95, 129. 

imbel, edge, border; pl. dat. imlib, 22. 
imdae, imda, g. imda, f. bed, couch; g., 75; dat. imdai, 73, 80; 

pl. nom. imdai, 72. 
imdegail, g. imdegiae, f. act of protecting; dat. imdegail, 403. 
imdénam, ornament; dat., 101, 102. 
imlib, see imbel. 
im(m), prep. with acc. about, 25, 238, 408; with art. pl. imna, 

104; with affixed pron. sg. 1 immum, 335 ; 3 m. imbi, 255, 
immi, 266, 352, Ce 268; f. impe, 82, 292; pl. 1 immund, 
188; 3 impu, 22, 34, 101, ete. 

immacallamae, sec immosnacaillet. 
immach (i mmag, lit. into the plain) = Mod. Ir. amach, out, 265, 

332. 
imm-aceai, watches ; often reflex. with pl. infix., look at each other ; 

indice. pres. pl. 3 immanaiccet, 176. Here the sg. infix is 
justified by the sg. nom. in sluag in Y. In LL the subject 
has been attracted into the plural by the pl. verb; cp. IT i, 
173. 22.
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imm-comaire, “sks; indic. pres. sg. pass. imchomarcar, 65; pret. 
pass. sg. imchcimras, 148; wn. imchomare, g. imchomaire, n. 

immdernide, which were ornamented, 80, perf. pl. pass. of imm-di- 7 
gni-; vn. im(m)dénam q. v. Fast pent. pags Comasn. - she a — UL 

imme, in phrase imme cutaird, adv. around, 72, 83, 106, ete. 
immed, greai amount, 129. 
immorro, however, 246, 310. 

immosnacaillet, they converse together, 186, indic. pres. pl. 3 with 
p!. 3 infix, of imm-ad-glad-; wn. immacaldam, g. imma- 
caldmae, f.; g., 173, immacallamae, 148. 

im(m)-radi, »meditates, discusses; perf. sg. 3, with neut. infix, 
immaroraid, 13; vn. im(m)radud, g. im(m)rato, m. 

imreithitis, they used to run round, 105, indic. imperf. pl. 3 of 
imm-reth-. 

imthecht, g. imthechtae, f. adventure; pl. dat. imthechtaib, 385. 
imtholtu, desire ? happiness? dat. imtholtain, 115. 
immudu, Jost, 163; cp. madae, vain, useless. 
immusmiuchat, they suffocate one another, 55, indic. pres. pl. 3, 

with pl. 3 infix, of imm-mitch-. 
imned, g. imnid, n. trowble, anxiety ; nom.. 155, 400; g., 357, 371. 
in, int ; 4 in(d) ; u. a‘n-, def. art.; sg.m. nom. m,/43, (67,7108; 

etc., int, 49, 208, 318; acc. in, 299: g. in, 112, md, 229; 273, 
280, ete.; f. nom. m, 113, mad, 92; 161, 203 ete) accsin: 
68, 96, 140, etc.; g. ina, 116, 170, ma, 13, 62, 63, 95, etc. ; 
dat. in, 26, 43; n. nom. a n-, 76, 83, 125, ete): ‘g. m, 57,.60; 
70; ete.; dat. mt, 397; dual m. g. mda, 115; pl-m. mom: 
in, 69, 61; ind, 60; 138, 239; ete:, int, 54, 176; 276s. 2582 
274, 306; acc. inna, 105; g. inna, 143, na, 129; f. nom-~ 
na, 52, 105, 266; ace. na, 195, 226, 227; m. acc. na, 58; g. 
na, 98, 344. 

in n-, interrog. particle, 162, 175, 205, etc.; with copula, in, 174. 
inailt, maid-servant; nom. 158, 317, ete.; ace., 311. 

mar, g. inair, ivnic; pl. dat. inaraib, 259. 
inber, g. inbir, n. estwary; Inber mBicne, npr., 426. 

indar lemm, ‘7 seems to me, 322. 

indarrgain, sg. dat. vn. of ind-org-, act of chopping, 250. 
indlat, act of washing; dat. indlut, 158, inlut, 157. 

ingaire, wel of herding; dat. ingairiu, 378. 
ingantach. wonderful; dat. ingantach. 15. 
ingen, ¢. ingine, f. daughter, girl; nom.. 10. 161, 163, ete.: voe. 5S 

ingen, 292°; acc. ingin, 175, 188) 389: g., los oG 70; meter 

innocht, tonight, 286. 
in-sin, that, 185, insein, 109. 
in-so, this, 67, 133, 264, etc. 

inuraid, last year, 293. 
irbbad, sec erbaid. 
irdairce, famous, renowned, 109. 
ire, longer, 313; cp. ire, Wb. 31 d. 11. 

irscélae, n. famous tale; pl. dat. irscélaib, 11. 
1. is(s), cop., is; indic. pres. sg. 2 at, 198; 3, 3, 26, 47, 68, 68, 

etc.; rel. as, 134, 388, 407, is, 4, 94; pl. 3 it, 214, 227, 393 ; 

@ with affixed pron. sg. 1 issam, 163; pl. 1 issinn, 245; fut. 

sg. 3 bid, 164; pret. sg. 3 ba, 19, 77, 90, ete., bu, in phrase 

Wind Lee ta ees Le fhe. 25 Hah
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cia bu chan, whence, 65; pl. 3 batar, 108; perf. sg. 3 rop, 8, 
ropu, 11, 330; subj. pres. sg. 3, rel. bas, 46, 313, bess, 47 ; 

past sg. 3 bed, 47, bad, 278; pl. 3 betis, 27. 
2. is(s), with pers. pron. in phrases: is si i certmed6n in taige, v 

it (the couch) being in the middle of the house, 81; iss hé — 

moethdéclach, he being a gentle youth, 220; iss 6 tagshlan, v 

he being entirely healed, 268; pl. 3 it é finda, they being white, = 

6. 

la, prep. with acc. with, by, 21, 39, 54, etc. ; with art. m. f. las(s)in, 
m. 390; f. 48, 319; n. lassa, 150; with affixed pron. sg. 1 

lim(m), 94, 96, 134, etc., lem(m), 47, 322, 325; 2 lat(t), 166, 
293, 300, etc.; 3 m. leiss, 242, laiss 430; f. lee, 113, 218, 284, 

ete., lée, 186; pl. 1 lind, 394; 2 lb, 149, 174, 249, etc. ; 
3 leo, 28, 35, leu, 43, 280, 368. 

la, g. lai, n. day; g., 196; dat. la, 153; pl. nom. laa, 135; ace. 

lia, 128. 

ie, ta fo-ceird. P 
aech, g. laich, m. warrior, 4, 407. 2 

laeg, g. laig, m. calf, 180. 5 p?. Log , 413. 

Laegaire, npr.; g. Laegaire, 425. 
laithe, n. day; nom., 133; acc., 156. 
lam, g. lamae, f. hand; acc. laim, 159, 338, 342; dat. laim, 23, 

128, 235, etc.; dual acc. léim, 408. 

lamad, see ro-laimethar. 
iamnad, parturition ; dat., 113. 
lan, ful/, 11. 
lanbruth, g. lanbrotha, great vehemence, passion; g. 119. 
lar, g. lair, floor; acc. lar, 125. 
lasaid, shines, gives light; indic. imperf. pl. 3 no lastais, 26. 
laulgach, f. milch cow; dual nom. laulgaich, 179. 
laus, see fo-ceird. 
lecaib, see liae. 
léicid, lets, releases; indic. pres. sg. 3, 419; pl. 3 lécit, 57; vn. 

léciud, 237. 
léir, careful, diligent; co Illéir, carefully, 331. 

léine, f. twnic; acc. ldine, 238; pl. nom. lénti, 21. 
lenn, f. mantle, cloak; pl. dat. lennaib, 37. 
1. less, g. liss, m. @ court enclosed by a wall; ace. 69, 412, 416; 

g., 273, 330, 403; dat. 274, 401. 
2. less, g. lessa, need, 156. , 

1. leth, g. leith, n. half; acc., 224. 
2. leth, g. leithe, n. side; acc. 169, 387. 
liach, pitiful, 190. 
liae, g: liac, m. stone; dat. lic, 91; pl. g. liac, 129, 143; dat. 

lecaib, 26. 
1. lin, g. lina, m. nwmber; nom., 8; dat. lin, 45, 181. 
2. lin, g. lin, flax, linen; g., 104. 
“linge, f. pool; ace. linni, 199; g. lindi, 200. ae - 
lingid, leaps; pret. sg. 3 leblaing, 208; vn. léimm, g. I¢imme, n. do- Lethans 
locht, ¢. lochta, fault; acc:, 220. 2 / 
loeg, g. loig, m. calf; pl. nom. loig, 413. 
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log, g. loge, n. reward, 333. 
logmar, precious; dat. f. logmair, 91; pl. g. légmar, 130, 143; 

dat. l6gmairib, 26. 
loman, f. leash, rope; g. lomna, 368. 
Lothur, npr., 125. 
luid, see téit. 

ma‘, ‘f, 161; neg. mani, 301, meni, 304. 
mac(c), g. maic(c), m. son; nom., 2%, 66, etc.; g., 389; dual g. 

mac, 115; pl. nom. maicc, 389, 430, meice, 357; acc. maccu, 
19S 4185" 2. macy 8. 

macdreittel, boy-favourite, 262. 
madae, vain, 171. 
maelland ? 29, some ornament of a horse’s trappings, “‘ a pointless 

blade, or broad band or crescent of silver,” O’Curry, Mann. IIL 

181. 
mag, g. maige, n. plain; g. 59. 
magen, f. place; acc. magin, 210, 282; dat. magin, 307. 
mairid, lives, remains; indic. pres. sg. 3 -mair, 293. 
mairgg, sad, piteows, 113. 
maith, good, 6, 96, 131, ete.; as noun, dat. maith, 297; compar. 

ferr, 151; superl. dech, 407, 419. 

mani, meni, see ma. 
marbaid, kills; ipv. pl. 1 marbam, 189; vn. marbad, g. marbtha, 

m. 
marnaid, betrays; fut. sg. 3 -méra, 405; vn. mrath, g. mraith, n. 
mathair, ¢. mathar, f. »nother ; nom., 5, 111, 167, ete. ; acc. mathair, 

360; g., 15, 264. 
mblith, see melid. 
me, (274512: 

mebul, g. meblae, f. shame; nom. 136. 
Medb, g. Medba, Meidbi, f. npr.; nom., 45, 68, 86, etc.; voc., 

205; acc. Meidb, 121, 131, 430; g., 10, 80, 185; dat. Meidb, 

medon, middle; acc. medén, 196; dat. meddn, 103, 104, 114, ete. 

melid, rwbs; vn. dat. mblith, 256. 
meltar, see mligid. 
menma(e), g- menman, m. mind; nom., 372; acc. menmain, 345. 
méra, see marnaid. 
mesca, f. intoxication, 288. 

meth, n. loss, neglect, 132, 1912, 192. 
mias, g. méise, f. dish; acc. méis, 317; dat. méis, 343. 
midlissiu, pl. acc. rafters ? see Wind. Wtb. s.v. midlissi. 
mil, g. mela, honey.; dat. mil, 318. 
mil, n. wild beast, monster; nom., 236, 242; dat. mil, 241; pl. 

acc. mila maige, hares, 59. 

milehi, g. milchon, harrier, greyhound? pl. nom. milchoin, 33, 
52, 61; acc. milehona, 57, 195. 

milech ? nom. 20; pl. dat. milechaib, 260. Some ornament of 
gold or silver: it appears attached to a cloak (20), worn on 
the arm (260) or on the breast (Y § 20. 8). 

mind, n. diadem; pl. dat. mindaib, 38.
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mligid, bligid, mi7ks ; subj. pres. sz. pass. meltar, 179; vn. blegon ; 
dat. wnblegon, 411. 

mo! my, 48, 164, 167, ete. 
moethoclach, gentle youth, 220. 
moin, f. wealth, treasure; acc., 308. 
mong, f. hair; pl. dat. mongaib, 37. 
mor, great, big; as a noun, n. much, nom. 297, 371; acc. 356. 

morfesser, seven persons, 35. 
morenim, m. a grievous act, 138, 244. 
mrechtruncain ? “variegated planing’? O’B. Crowe. 
muchaid, swffocates, extinguishes, covers; pret. pl. pass. -mtichtha, 

272; cp. s.v. immusmuchat. 
munter, g. muntire, f. household, people, retinue; nom., 98; ace. 

muntir, 14, 264; dat. muntir, 89, 107. 
muir, g. mora, mara, n. sea; acc., 375. 

na, see in. 
1. na, nor, 47, 127. 
2. na, not, with ipv., 213. 
na, nad‘, that not; with indic., 272, with infixed rel., nacha n-, 

142, with subj., 35, 132, 298, with infixed pron. sg. 1 nachimm, 
164. 

nach, any, pretonic form of nech, 152, 200, 217, 373. At 152 nach 
sechtmain appears to mean about a week; 373 nach ré 
conarneemar, perhaps tr. now that we have met, since we have 
met. An arlharn, Atrpent 40% 

namma, onli. ——_— 
nech, g. neich, some one, any one; nom., 310; g., 271. 
nechtar, either of two, 420. 
nephthecht, not to go, 360. 
-ni, emphasizing pron. pl. 1, 336, 347, 391. 
ni, g. neich, n. something, anything; nom., 15; acc., 161, 208, 

224, etc. 
ni, not, 94, 1272, 131, ete.; with cop. indic. pres. sg. 3 ni, 150; 

fut. sg. 3niba, 87, 191, 192, 247, nibu‘, 370, nibu, 401, nipu‘, 382 ; 
sec. fut. sg. 3 nipad, 171; pret. sg. 3 niba‘, 5; with infixed 
pron. sg. 1 nim, 362, 403 (?); 3 f. nis, 335; pl. 1 nin, 405. 

nicon, nocon, not, 224, 297, 307, etc., noco, 34, nochon, 50; with 
infixed pron. sg. 1 nicom, 302; pl. 3 nicos, 467. 

no, verbal particle, 26, 48, 126, etc. ; with infixed pron. sg. 2 rel. 
nodott, 301; 3 m. rel. nod, 157, 412; f. nos, 52; pl. 3 noda, 
65. 

no, or, aspirates in Old Trish, 224, 296, 308, etc. 
nonbor, g. nonbuir, nine persons; pl. dat. nénbaraib, 367. 
noin, g. nona, f. the hour of none; trath nona, evening, 267. 
‘nuide, new; superl. nuidem, 388. 

1. 6‘, prep. with dat. from, 72, 180; with art., 6nd, 64, 6n, 75, 84; 
with affixed pron. sg. 2 ait, 14, 304, 301, 310; 3 m. tad, 
51, 273, 366; f. uadi, 16; pl. 2 taib, 230; 3 tadaib, 186, 
hadib, 267; rel. 6, 179; with poss. sg. 1 6m, 164, 

winthea (Se fag.) 262. “ASF Ad ta? J. Monty Gr. 
/ 7 
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DOr. since, 455 127. 133. 
0, au, g. aue, n. ear, corner; pl. nom. oa, 20 (s. Thur. Hb. § 45). 
oc, prep. withdat. at, by, 92, 98; with art., ocon, 172, 255; with 

affixed pron. sg. 3 m. oca, 6; with poss. sg. 3 m. oca, 11; 
n, oca, anes jolly By Orden, wiar 

0c, m. young man, warrior; pl. nom. dic, 60, 138, 239, 294, 297; 
dat. écaib, 93, 137, 386. 

ocht, eight, 7. 
ochtach, pole, pillar? (see Wind. Wtb. s.v.); pl. nom. ochtga, 

19. 
o6clach, oclach, é6claech, m. warrior; nom. 49. 69; ace. dclach, 

345. These forms arise from a confusion of O. I. dclach, g. 
éclaige, f. warrior with a compound of éc + laech. 

6en, one, 153. 
Oibéla, open, 412. 
Oiderg, red-eared, 180; pl. nom. f. diderga, 6. 
oilech, throat, 210. 
ol, indecl., said, 45, 67, 68, etc. 

6l, act of drinking, a drink, 180. 
ole, bad, 150; as a noun, harm, acc. ole, 420. 
ol-das, than, 151. 
oman, g. omain, fear; dat. omun, 231. 
on, blemish, defect; acc., 269. 

On, son, that, 88, 134, 158, ete., sdn, 362. 

ondat, see unse. 
I. Or, g- Gir, n. gold; nom., 92; g., 22, 28, 29, ete.; dat. 24, 102: 
2. Or, see air. 
orda, of gold, golden; dat., 32; pl. dat. érdaib, 36, 37. 
ordnase, f. thumb-ring (cp. LU 7635 ordnasc dir im ordain cach ae) ; 

nom. 204, 285, 292, 315, 319; acc. ordnaise, 166. 301, 330, 
339; dat. ordnaisc, 324. The MS. spellings suggest a confusion 
between ind ordnase and in dornase 166, 204 (for dorn-nasc ?), 
and O’Curry, Mann. III 168, classifies them as different 
ornaments. Here clearly the same ornament is meant each 
time, and the d has been supplied at 166, 204. In the ace. 
ind represents in n-, |. in n-ordnaisc. 

or-dorn, g. orduirn, m. gold hilt: g., 27. 
orgaid, plunders; indic. pres. pl. 3 orgait; vn. orgain, 409, 410. 
orut, sec.ar. 
oslaigid, opens, 203; perf. sg. 2 ro oslaicis, 338. These Mid. Ir. 

forms show a new simplex formed upon the vn. oslucud : 
O. I. as-oilgi, pret. as-oilg. 

partaing ? dat., 101; some red ornament, cp. LU 9273 deirgithir 
partaing a beoil, possibly red enamel, s. Macalister, Arch. of 
Treland, 157, 304. O’Curry, Mann. III 110 translates ‘* coral,” 
but does not discuss the word. 

port, g. puirt, bank; acc., 342. 
prim-raith, g. primratha, f. royal dwelling, palace; g., 63. 

rabai, see ata. F 
radid, tells; indic. pres. sg. 3, 370, with affixed pron. n, raidti, 

137. raéite, 67; vn. rad.
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rancatar, 377, pret. pl. 3 of ro-ioc, ricc, reaches, arrives at ; vn. richtu. 
rannaid, divides ; indic. imperf. sg. 3 no rannad, 126. 
rannairecht, the office of carver; acc., 127. 
Te n-, prep. with dat., before; with affixed pron. sg. 3-m. remi 

(Y riam) 252; n. remi, as adv. with neg. (never) before, 46, 
50, 128; pl. 3 remib, 38; remi as m. is exceptional, and may 
be due to influence of the preverbal form in remi-ta, remi-tét, 
ete. 

ré, g. rée, f. period, time; acc. or dat. ré, 373. 
rechtaire, steward, 67. 
reiss, 408, fut. sg. 3 of rethid, rwns; vn. rith, retha, m., s. Thur. 

oe Hb. § 661. Tr. will be accomplished ? 
rét, g. réta, m. thing; dat. rét, 402. 
MM, Satie, m. king; acc. rig, 67; g., 8, 41, 163, etc. ;- dat. rig, 64; 

pl. dat. rigaib, 188. Fy 
rigain, g. rignae, f. gueen: acc. rignai, 68; g. rigna, 163. 
rig-thech, g. rigthige, n. royal house; acc. rigthech, 194,-317; 

g. rigthigi, 23; dat. rigthaig, 122. 
ro, verbal particle, converts a preterite into a perfect, 4, 117, 165, 

ete.; with infixed pron. sg. 1 rom, 333; 2 rot, 177, 294, 362 ; 
3m.ran-, 341; f. rel. roda, 168, 332. ro is also used to denote 
possibility, s.s.v. gaibid, and as a preverb without meaning 
in certain compounds, e.g. ro-cluinethar, ro-finnadar, ro- 
lamathar, q. v. 

ro-aille, great beauty; dat. ro-dilli, 219. 
rochébthar, see gaibid. 
ro-cluinethar, fears; indic. pres. sg. 3 rochluinethar, 263, for 

rachluinethar, with n. infix anticipating golgaire ; pret. sg. J, 
with n. infix, rel. form though the verb is not rel., rotchtala, 
331; pl. 3 -chalatar, 257; vn. cluias(s), g. cluaise; ace. 
eltiaiss, 121. 

ro-finnadar, /earns, finds out; pret., with pres. and pret. meaning, 
sg. 1 rofetar, 306, 330, -fetar, 295; pl. 1 rofetamar, 405, 

-fetamar, 200; ipv. sg. 2 finta, 295. 
rofetar, see ro-finnadar. 
ro-gile, pure whiteness; dat. rogili, 219. wae rol 34. 
ro-glasse, pure greyness; dat. roglassi, 220. , fo- Cound. 
roib, see ata. 2 _ 

@ ro-laimethar, dares; subj. past sg. 3 no lamad, 231. @& 
Trop, ropu, sce is. 
ro-saig, reaches; indic. imperf. sg. 3 rosaiged, 82; subj. past 

sg. 3 rosdissed, 224. 

rout, length (of a cast); ace., 51, 234. 
rubatar, perf. pl. 3 prot. of benaid, strikes, slays; vn. béimm, 

g. béimme, n. 
ruc, ruca, see berid. 
ruthen, vay; pl. nom. ruithni, 27. 

Sa, se, sea, this, after a noun preceded by the article, 133, 166, 
199, 200, 249, 344, 383, 410. 

-Sa, emphasizing pron. sg. 1, 96, 133, 160, etc., -se, 298. 
saidid, sits; indic. pres. pl. 3 sedait, 85; perf. pl. 3 deissiter, 64; 

yn. suide, n.; dat. suidi, 28.  



46 

saigid, secks, makes for; indic. pres. pl. 3 segait; vn. saigid. 
sain-chiem, specially fair. very fair; pl. dat. sainchaemaib, 253. 
sainred, n. speciality ; dat. int shainriuth, in particular, in fact, 397. 
sair, eastwards, 375. 
samaise, f. heifer; g. samaisci, 250. 
scaraid, departs + pret. pl. 3 scarsat, 272. 
seél, g. seéuil, n. story; pl. tidings; pl. g. scél, 261, 344; dat. 

scélaib 7” 
sceo,Gvith dat.) and, 120. 
sciath, g. scéith, oe gee ace. sciath, 184; pl. nom. seéith, 

39; g. sciath, 22 
scith, weary; pl. nom. f. scitha, 196. 
scorid, wnyokes ; pres. indic. pl. 3 scoirit, 57; vn. scor. 
sé, he, in phrase ol sé, said he, 45, 131, 159, 162, ete. 

sé .. déc, sixteen, 56, 77. 
séat, in phrase ol séat, said they, 67; evidently formed upon ol sé 

with pl. ending. Thur. Hb. § 407 treats the e as short, olse, 
olseat and sim. olsi, but I have supplied accents. sé is 
accented in the MS. at 249 b 33 (162) and si at 252 a 31 (406). 
The forms have not been explained. 

sech, although, 156. 
sech, prep. with acc. beyond, apart from, 271. 
secht, seven, 33, 522, 58, etc. 

‘ | gsechtmain, g. sechtmaine, f. week; acc., 152. 
~ «sechtordd, m. arrangement by sevens, a row of seven, 71. 

ségdae, choice, comely; pl. nom. f. ségdai, 227. 

ségond, active? noble? 123. 
sell, cye ; pl. nom. sella, 103; here used of ornaments, but Y reads 

stialla, strips, stripes. 
semmann, rivet; pl. g. semmand, 23. 
senister, window; pl. nom. senistri, 78. 
sennid, plays (music); indic. pres. pl. 3 sennait, 106, 253; pret. 

sg. 3 sephainn, 111; ipv. pl. 3 sennat, 99, 100; vn. senim(m) ; 
dat. senmaim, 122. 

serc, g. sercae f. love; acc. seirc, 334. 

sét, m. treasure; nom., 308, 330; pl. ace. séotu, 288; g. sét, 419; 

  

dat. sétaib, 298, 300. \ mom. Se 
sethnu, prep. with gen., throughout, 141. nes j 
-si, emphasizing pron. sg. 3 f., 158, 159, 334, ete.; pl. 2, 149, 349, 

394, ete. 
si, she, as subject of the copula and with ol (ep. s.v. sé), 118, 138, 

163, etc.; emphatic, sisi, 142, 411. 

siam, longest, 134; superl. of sir, long. 

sibal, pin; pl. dat. siblaib, 31. 
) ksid, g. side, n. elf-mound; acc., 267; dat., 6; pl. elves, fairies ; 
kK} g. side, 16, 262, 271, 275; dat. sidib, 3, 110. 
'™sidbude, fairy yellow; pl. dat. sidbudib, 37. 

side, see suide. 
| sin, sain, that, after a noun preceded by the article, 43, 85, 105, 

etc.; after a prep. iar sin, iar sain 61, 88, 122, 169, ete. 
sinnach, g. sinnaig, m. fox; pl. acc. sinnchu, 59. 
sirechtai, sg. dat., yearning, 254. 
sirsan, lucky, 370, 382, 401.
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sis, down, 207. 
siu, before, 51. 

siur, g. sethar, f. sister; acc. siair, 14, 17. 
slabrad, g. slabraide, f. chain; pl. dat. slabradaib, 33, 52. 

sleg, g. slige, f. spear; acc. sleig, 234, slig, 235, 236. 
sliab, g. slébe, n. mountain; dat. sléib, 358; pl. acc. sléibte, 377. 
slinn, slate; pl. g. slinned, 77. 
sluag, g. sliaig, m. host; pl. nom. sliaig, 54, 176, 277. 

sluindid, names; indic. pres. pl. 3 -sloindet, 66, -slaindet, 398 ; 
vn. slondod, slond; pl. dat. slontib, 66. 

snam, vn. of snaid, flows, swims, floats. 
snathe, thread; pl. dat. snathib, 30. 
snechtae, g. snechtai, m. snow; acc. snechta, 103. 
sochaide, f. multitude, 187. 
sodain, see suide. 
-som, -seom, emphasizing pron. sg. 3 m., Il, 14], 158. 188, ete., 

-sium, 215, 252. 

son, see 6n. 
stiall, strip; pl. nom. stialla, 75, stéill, 74. 
-Su, -siu, emphasizing pron. sg. 2, 118, 164, 1657, 329, ete. 
slian, g. stain, sleep; nom., 115; dat. sian, 118. 
Stantraiges, npr., 110, personification of one of the three musical 

feats. 
suantride, sleep-music, 119; one of the three feats of music, see 

O’Curry, Mann. III 214. ¢ Sure 28 
stias, up, 236. 
suide, anaphoric pron., he (she, it), the last-mentioned. (1) Enclitic : 

nom: m. side, 2, 370, 371; f. saide, 3; pl. idi, 253; g. f. side, 
247; pl. aide, 104. (2) Accented: acc. f. suidi, 398; n. 
sodain, in phrase, la sodain, then, 54, 136, 265, etce.; dat. 

m. suide, 410; n. suidiu, in phrase, far suidiu, then, 12, sim. 
i ssuidiu, then, 64. 

suil, g. stila, f. eye, 220. 
sund, here, 380, 407. 

suthain, long-lived, lasting, 5. 

t‘, th’, see do. 
ta, see ata. 
taeb, see tdeb. 
taibrea, see do-beir. 
tain, g. tana, f. the act of driving; vn. of to-ag-; dat. tain, 172, 

348, 364. 
tair, come 198, 213, tairchi, 204; ipv. sg. 2 of to-air-icc-; vn. 

tairec, 363. fom 4 doateieby 
tairis(s)i, taris(s)i, trustworthy, faithful, 393, 394, 395, 4042. - 46 - Sate) 

tairlengait, they descend, dismount, 56, indic. pres. pl. 3, with absolute as | Cave’ "| 
ending of to-air-fo-ling- ; vn. turlaim. oh ee -& 4, @atl,: 

tairsiu, see tar. tll, Lo ceed hucukig!, | 
taiscid, see dosroisecht. 4, ha Speraty 
taithigi, 395, sg. 3. rel., with weak ending. of to-aith-saig, tends, 

frequents (cp. L U 1448 dodasathiged). 
tal, adze; dat. tal. 
talam, g. talman, f. carth, land; acc. talmain, 51. 

N
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tall, yonder, 95, 214, 380. 
tan, f. time; nom., 158, where the pron. is m. (see RIA Dict. E, 

col. 5,-1x (a), and. Strachan MID, 9; in phrase, in tan, when, 
43, 112, 338, 348, where the form is probably a petrified nom. 

tanic, see do-ic. 
tar, dar, prep. with acc., over, 218, 274, 298, 375, 3762; with art. 

m. tarsin, 216, 238; n. darsa, 79; with affixed pron. sg. 3 n. 
taris, 427; pl. 3 tairsiu, 49; with verbs of swearing, by, 183, 
184; with poss. sg. 1 darm‘, 184. 

taulchube, tulchube, vat; dat. taulchubu, 48. 
tech, g. tige, taige, n. house; nom., 76, 83 ; ace., 124, 148, 173; 

g. taige, 70, 71, 81, 141, ete.; dat. tig, 76, 78, 143, taig, 11, 
12.845 186.336. 

teglach, g. teglaich, n. household; acc., 150; g., 8; dat. tegluch, 
130, 345. 

teist, g. testa, f. a witness, a person capable of giving evidence (Lat. 
testis) ; acc. teist, 322. 

tene, g. tened, m. fire; dat. tein, 
téit, goes; indic. pres. sg. 3, 169, 215, 228, etc., with affixed pron. 

n., téiti, 366; pass. tiagair, 260; pl. 3 tiagait, 196, 398; 
fut. sg. 1 ragat, 374; 2 -rega, 310; pl. 1 regmai, 415; pret. 
so. do luid, W777 37, 234, ete.; pl. 3 lotar, 380); pert. (seas 
deuter. rel. dochoad, 332, prot., -deochad, 282; 3 dochoid, 
363; pass. dochoas, 356; ipv. sg. 1 tiag, 309, 410; pass. 
tiagar, 14; pl. 1 tiagam, 194, 378; 2 airgid, 396; subj. pres. 
sg. 2 téisi, 315; 3 -téi, 298; pl. 2 tiastai, 413; perfective, 
sg. 2, prot. -dichis, 373; vn. dul; nom., 13, 95, 165, ete. ; 
dat., 273, 296. 

teora, see tri. 
tessairgit, they deliver, set free, 418; indic. pres. pl. 3, with absolute 

ending, of to-ess-org-; wn. tesarcon, g. tesairgne. 
tét, string; pl. acc. téta, 105. 

tiachtain, see do-ic. 
tibéraid, see do-beir. 
ticfa, tichtain, see do-ic. 
timchellad, see do-imchella. 
timmain, the act of driving; dat. timmain, 425; vn. of to-imb-ag-. 

tindsera, n. bridal price; acc. tinnscra, 177; dat. tindsera, 185. 

tir, g. tire, n. land; nom., 386; ace., 236; g. 242, 385, tiri, 210, 
383; dat. tir, 230, 390; pl. dat. tirib, 243. 

tlacht, m. garment; ace., 238. 

tozaib, raises ; indic. pres. sg. pass. técabair, 265 (O. I. tocabthar) ; 
ipv. pl. 2, with sg. 1 infix, domthdécbaid, 263; vn. técbal, 
g. tocbalae, f. 

tochaill, téchell, n. victory, the act of winning (a game); ace., 132. 
toeb, g. toib, m. side ; dat. toeb, 241, tach, 236; pl. dat. tdebaib, 40. 

toga, choice, 165; vn. of do-goi, chooses. 
tonn, f. skin; ace. tomn, 127. 

toise, need, errand; acc., 396. 
tongid, swears; indic. pres. sg. 1 tungu, 303, tongu, 312, dotongu, 

183; 3 rel. tonges, 303, 312. 

toracht? pl. g., 24, ‘coils,’ O’Curry, Mann. III 158. 

tore, g. tuire, m. boar; pl. ace. torcu, 59. 

~ 
‘
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formach, g. térmaig, n. increase, more ; Hs tormach, 227; dat. 
tormach, 151; vn. of do-formaig. cc - for- “9 -) 

torse, f. grief, weariness; acc. torsi, “107. 
tossach, g¢. tossaig, n. beginning; dat. tossuch, 114, 306. 
tra, emphatic, well, then, 308. 

tracht, n. shore, strand, 428. 
| trath, g. tratha, n. time; trath néna, evening; dat. or acc., 267. 

tre‘, prep. with acc., through; with art. tresin, 238; with poss. 
sg. f. trea, 234. 

trebad, g. trebtha, husbanding, householding ; nom., 6. 
trelam, apparel; acc., 184. 
fri, tri, taree; f. teora; tri, 38, 109, 128, 135, 141, 357, tri, 74, 

118, 178, 258, 389; dat. trib, 367; teora, 128, 135, 358, 422. 
trian, n. third, 117; ace. trian, 225. 
triar, three persons, 40, 108, 109; dat. triur, 111, 112, 375. 
triee, quick, prompt, 309. 
tricha, g. trichat, m. thirty; nom., 253. 
triliss, a tress of hair; acc. triliss, 235. « 
trumme, heaviness; acc. trumme, 116. 
1. tu, see ata. 
2. tu, thow, 159, 165. 
tuagmilaib ? pl. dat., 21; some ornament, possibly the familiar 

interlaced work with animal heads; evidently a compound 
of tiag, bow + mil, beast. 

tas, above. 
oe g. thascirt, north; acc. thascert, 376; g., 359, 376. 
tuath, g. thaithe, f. people; nom., 312, tuaith, 304. 
tue, sec do-beir. 
fucht, form, fashion; nom., 193. 
tuga, roof, 77; al. tuige, Mod. Iv. tuighe, straw; vn. of tuig-. 

  

tiad see 6. 
Hlag-shlan, quite healed, 268. 
air, faire, see tar. 
Uaithne, g Uaithni, m. npr.; nom., 111; voc. Uathni, 119; g., 

109; the name of the Dagda’ s harp.s TO 
tanide, green ; pl. dat. anidib, 259. 
Gar, g. aire, f. time; g. and dat. adverbially, since, because; g., 

405, 409; dat. uair, 305, 309, 409; for 6r, 163 read ére = 
viaire ? 

tiathmar, terrible, 386. 
ubull, n. apple; nom., 33. 
ucut, yonder, 170. 2 

O uile, all; nom., 9, 74, 251; dat. m. uili, 181; pl. nom. m. uili, 
196, huili, 277; £. uili, 81, 269; ace. m. huili, 289. 

uilen(n), f. corner; pl. dat. uilneib, 91. 
uisce, g. uisci, m. water; acc. uisce, 233, 339, uisci, 216; g. usci, 

229; dat. uisciu, 332, 240, usciu, 198, 226, uisci, 229, usci, 
212. 

» umae, g. umai, brass; g., 75, 79, humai, 79, umae, 78. 
unse, huinse, here is, 390, 406; pl. ondat, 390. 
ur-shaille, sg. g., fresh bacon, 249; a compound of ur + saill. 
-us, affixed pron. sg. 3 f., 209. 

E 
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INDEX OF PLACES AND PEOPLES. 

Ard Ua nEchach, prob. in the barony of Iveagh, Co. Down, see 
Hogan, Onom., 48; dat. Aird Hta nEchach, 424. 

Albu, g. Alban, f. Scotland; nom. 12; g. 4; dat. Albain, 359. 

Benna Bairchi, the Mourne Mountains; dat. Bennaib B., 369. 
Bennchor, g. Bennchuir, Bennchoir, Bangor; g., 428; dat. 

Bennchur, 426. 

Brei, pl., a river in Connacht; acc. Brei, 61; dat. Breib, 243. 
Bretain, pl., g. Bretan, the Britons; acc. Bretnu, 375. 

Connachta, pl., g. Connacht ; nom., 154; dat. Connachtaib, 2. 
Criachu, g. Croachan, f. Croghan, Co. Roscommon; g. 44, 54, 

267; dat. Craachnaib, 42, 258. Both sg. and pl. inflexions 
occur; pl. ace. Crnachna; sg. dat. Cruachain, etc., see Hogan, 
Onom.; 311- 

Cruithen-thath, g. Cruithentiathe, f. the Picts; g. 421. 
Cruithnig, pl. m. the Picts; ace. Cruthnechu, 359. 
Cuailnge, g. Chailngi, Cooley, Co. Louth; dat. Cuailngiu, 182, 

348, Cualngiu, 365. 

Dublind Fréech, 242. PEvWOR S18 Argyll 
Duin Ollaich maiee Briuin, 423. 

AnBiene Gab 
Longbaird, g. Longbard, pl. m. Lombardy; g. 377. 

  

Mag mBreg. g. Maige Breg, the plain of east Mide; dat. Maig 
Breg, 18. 

Maz Craiachan, see Criachu. : 
Muir Hicht. the sea between Britain and France, 376. O.I. nom.- 

ace. Muir nicht; the form here (Y Muir Icht) is the old dat. 
used as acc. 

Raith Craachan, the dwelling of the kings of Connacht till A.D. 
1300; dat., 58; see Criachu. 

Saxain, g. Saxan, pl., the Saxons, England; the form here is nom. 
(ace. Saxanu) used for acc. (Y. Saxan), 376. 

Tracht mBennchoir, 428, see Bennchor. 

Sliab Aelpae, Sléibte Aelnae. the Alps; dat. Sléib Aelpae, 358; 
pl. acc. Sléibte Aelpae, 377. 

Ulaid, g. Ulad, pl.; acc. Ultu, 407; g. Hulad, 368; dat. Ultaib, 
397, 406; the dominant people in the north-east according 
to tho Ulster sagas. 

  

(B, 4126.) H. 8263 Wt. 4117, 500, 12-33, Est, 911.—A. T. & Co., Ltd,



 



 



 



 


